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PRIMES A TOUS NOS LECTEURS

Le MONDE ILLUSTRE réserve & ses lecteurs
mémes l'escompte ou la commission que d’au-
tres journaux paient & des agents de circu-
lation.

Tous les mois, il fait la distribution gra-
truite, parmi ses clients, du montant ainsi
économisé. Les primes mensuclles que notre
journal peut, de cette sorte, répartir parmi ses
lecteurs sont au nombtre de 94 ; soit, 86 de
une piastre chacune, et puis un des divers prix
suivants : $2, $3, $4, $5, $10, §15, $25 et $50.

Nous constituons par IA, comme les zéla-
teurs du MoONDE ILLUSTRE, tous nos lecteurs,
et pour égaliser les chances tous sont mis sur
le méme pied de rivalité ; c’est le sort qui dé-
cide entr'eux. 7

Le tirage se fait le ler samedi dc chaque
wnois, par trois personnes choisies par las-
semblée. '

Aucune prime ne sera payée apres les 80
jours qui suivront chaque tirage.

DEGOUTANTE HISTOIRE

A M. J.-F. Dumontier, .
Rédacteur 4 la Férité, Québec
M. et cher confrire,

Les guerres civiles — luttes fratricides —me ré-
pugnent, me dégofitent souverainement. Vous tirez
sur vos troupes — elles ne sont pas d’humeur & se
laisser canarder sans riposter. Cependant, je ne veux
ni faire de réclame pour le compte d’autrui, ni entrer
dans des détails inutiles. Je me réserve done de ne
plus répondre... autant que possible. Je ne vous cache
pas qu’il est pour le moins étrange, de voir un journal
se targuant de dévouement envers I'Eglise, attaquer
précisément ce qui constitue 'Eglise. Car vous faites
bon marché des deux parties dont se compose, ici-bas,
la société organisée par Notre-Seigneur.

En vain, le Saint-Pére répdte-t-il, dans ses Ency-
cligues, dans ses Brefs, par tous les moyens en son
pouvoir, que I'Eglise enseignée doit-étre fidéle, res-
pectueuse, pleine de soumission envers 1'Eglise ensei-
gnante : votre journal, jadis d’une doctrine si sfire,
actuellement publie les documents du magistére su-
préme — mais fait fi de leurs enseignements.

Sous le titre fallacieux d'édpiscopisme, vous avez cher-
ché & créer une division parmi les membres de I'Eghse
enseignde, A laquelle les prétres, vous et moi nous ap-
partenons ; vous avez, malheureusement, réussi a joter

le trouble en certains esprits : le trouble, en cette ma-
tidre, c'est le commencement de la révolte.

C’est avec un vif sentiment de tristesse que les bons
catholiques ont lu, dans les lignes que vous consacrez
a Mgr Lafloche, I’évéque missionnaire admiré — en-
core que ce mot vous répugne, employé méme pour un
des successeurs des apdtres — admiré, dis-je, non seu-
lement de tout le Canada, mais de tous ceux qui l'ont
connu.

Cette maniére de parler de lui, croyez-vous, M. et
cher confrere, qu'elle ne soit pas propre & diminuer le
respect, 'amour filial que nous devons & nos évdques
et au Saint-Pére qui, senl, nous les choisit ?

Devant la mort, les rancunes s'effacent — excepté
chez ceux qui n'ont ni coeur, nifoi., Avec votre manisre
incisive de critiquer, appelez cela oracle, arrét, sendenee.
terme fatidique, peu m’importe.

. *
.

Je Lis dans la Veritd du 2 juillet 1898, page 3,
colonne troisieme, sous la rubrique
miques :

**...Evitons avec soin tout ce qui peut blesser la
charité et léser la justice ; pargnons, en un mot, les
personnes, auntant que possible ; mais discutons libre-
ment les idées, les opinions, les théories, les doctrines,
les actes, les événements.

A la page 6 du méme numéro, une attaque sans la
moindre charité, injuste entidrement, ol les personnes
sont livrées au mépris de vos rares lecteurs.

T1 est vrai que vous avez eu goin de dire : ** Epargnons
les personnes antant que possible”. Or, le Saint-Pére
Pie IX, pour qui avant que vous fussiez néala Vérité,
peut-étre au monde, j'ai versé quelque peu de sang
prouvant par i, autant que je le pouvais, mon amour
pour le Pape et les évéques, et méme pour le reste des
catholiques qu'alors j'appelais TAs DE LacHzs, d’aban-
donner ainsi notre Auguste Pontife ; le Saint-Pire Pie
IX n’a jamais dit, ni Léon X111 non plus : ** Epargnez
les personnes awutant que possible . Ils ont dit et
répété : ** Epargnez-les towjorrs ",

Je vous défie de trouver un texte dans les documents
pontificaux & I'encontre de cela.

Dans ce méme numéro, toujours fidéle & votre pro-
gramme, vous vous livrez & une charge & fond, d’une
maniére inconsidérée, contre la Semaine Religiense de
Montréal, contre Mgr Fabre, contre le rédacteur de Ia
Semaine Religieuse (voir le dernier paragraphe de
Particle Accusations imméritées, commencant page 2);
vous ne craignez pas de publier par voie de journal une
chose trés grave, nuisible, en disant : & Les Papes eux-
mémes, du moment que leur role ici-bas est terminé,
sont pesés comme les autres hommes, sont jugésd Ia
lumire de la Vérité devant laquelle tous sont dgaux.”

Oui, I'Histoire ¢nonce les faits d'un pontificat
supréme ; mais ni vous, ni I'historien, ni personne,
vous n’avezle droit de jugerle Pape, fit-il mort depuis
des sidcles. C'est ce que nous disent entre autres lo
quatriéme Concile de Constantinople, le deuxiéme de
Lyon, celui de Florence, le VIe Concile (Ecuménique,
celui de Trente, enfin celui du Vatican —en termes
plus ou moins explicites, qu'il s'agisse du Pape ou qu'il
soit question de son supréme et infaillible magistére ;
et les actes apostoliques durant la fameuse guerre de la
Papauté et de I'Empire, au XIe sidcle.

Que I'historien, l'écrivain, aient un certain droit
d'apprécietion, on le concéde : mais il ne faut pag
confondre apprécier et juger.

Seriez-vous adepte de la Proposition XXII du
Syllabus, ot nous lisous :

**Frop. XXII—L’obligation qui concerne les maitres
et les derivains eatholiques, se borne aux choses qui
ont été définies par le jugement infaillible de 1'Eglise
comme des dogmes de foi qui doivent étre crus par
tous.” (Traduction du journal Le Monde, de Paris, du
28 décembre 1864).

Vous seriez a plaindrae.

Poursuivant I'application de votre régle de con-
duite ; épargnant les personnes autant que possible,
vous prenez & partie, dans votre numéro du 30 juillet
dernier, Frangoise, d'abord. Je u’'ai nila mission, ni la
prétention de la défendre. Je me contenterai de dire

: Utilité des polé-

qu’elle ne cherche pas & poser au théologien, et qu'il
est permis 4 heaucoup de me pas connaitre tous les
livres & l'index.

Vous passez ensuite 4 M. Léon Ledieu : il est ca-
pable de vous répondre ; ce n’est pas dans Lk MoNpE
TLLesTRE seulement qu'on pewt écrive cela (que la con-
naissance du latin est absoclument inutile pour l'étude
du droit) ; laissez-moi aussi vous faire observer que
M. Ledieu #’« absolument pas écrit ce que vous rap-
portez. Il a certes le droit de 1'écrire : car des jour-
naux aussi bien rédigés que la FPeérité, peut-dtre plus
savants, des hommes de tout rang, de toutes condi-
tions, ont dit et écrit ce que vous reprochez a4 M.
Ledieu—et ce qu'il dit est d’ailleurs plein de bon sens.

Que n'ai-je étudié I'anglais, I'allemand, le commerce,
au lieu du latin et du grec que j’ai appris par ma
faute : feu mon bien-aimé pére nous ayant laissés
libres d’étudier ce que nous voudrions !

Vous tombez, aprés cela, sur Mlle Fauvette : elle
est trop au-dessus de vos attagues — comme toutes
nos aimables collaboratrices, d’ailleurs, vraies Cana-
diennes, c'est-d-dire attachées & leur Foi, & leur
Patrie, et plus cotirageuses que bien des hommes, je
le rais ; — elle est trop au-dessus de vos attaques pour
g’en formaliser.

Si Mlle Gilberte, une pure Québecquoise, a div de
moi que je suis un éerivain incomparable, elle m'’a fait
14, vraiment, un compliment tout immérité : mais
vous eussiez dfi le pardonner & un journal d’admira-
tion mutuelle I Je sais que c’est un excellent ceeur,
Mlle Gilberte ; si les colonnes du Moxpg TLLUSTRE
Ini sont ouvertes, c'est qu'il est le seul journal
ouvert aux jeunes, i coeux ou & celles qui essayent leurs
premiers pas en littérature, et ce journal est néces-
saire.

Jeo suis fier de dire que, selon la faible mesure de
mes forces, je pousse et fais valoir nos jeunes écrivains
quand Je le puis : il est étrange que vous m’en vouliez
pour cela.

Vient le tour de M. Louis Fréchette.

Permettez-moi, ici, de vous parler & coeur ouvert.

Combien de fois dea prétres (que je puis citer), m’ont
aflirmé que c’est le mangne de charité des écrivains et
de bien d’autres, qui ont amené cet éerivain distingué
& éorire des chuses regrettables notre point de vue !

Mais, une fois pour toutes, dites donc franchement
sila jalousie aveugle & tel point certains publicistes
ici, qu'il ne soit permis & personne de s’aftirmer, de
parvenir, de se montrer soi ?

Ce serait un état d'esprit épouvantable, et, en ce
cas, le mépris seul devrait étre montré A ces publi-
cistes a'abaissant jusqu'au sentiment vil et stupide de
la jalousie.

Pourquoi traitez-vous de dégviibante histoire le conte
de M. Louis Fréchette : Tipite Vallerand, quand ce
conte est écrit CONTRE les blasphémateurs ? Cette
histoire efit-elle été ragoutante, si c’en ofit été I'anti-
phrase ?

M. Louis Fréchette ne mérite pas le torrent d'injures
sous lequel on a essayé dans le temps, sous lequel on
semble vouloir essayer & nouveau, de le couvrir. Je
tiens & le dire, ayant eu counaissance de ces injures ;
en voyant le recommencement injuste et injustifiable ;
ayant appris & connaitre et, si jose le dire, & juger
personnellement le grand écrivain.

Je n'ai aucun motif autre que celui de vouloir la
vérité qui me pousse & le défendre : au régiment des
zouaves Pontificaux, on m’avait donné le surnom de
défensenrs des opprimés, parce que, seul parmi les
Zouaves frangais et belges, je prenais la défense des
Canadiens, malheureusement trop souvent attaqués
par mes compatriotes. J'aine ce surnom, surtout ey
égard & son origine. ,

Vous écrasez — ou croyez lavoir fait — un timide
adolescent M. Alph. Gingras, petit employd, n’ayant
pas eu le bonheur que veus, M. et cher confrére, avez
eu : de faire certaines études, si courtes eussent-elles
été.  Croyez-moi, monsieur le théologien, vous faites,
d’un pet de chat, un bien gros péché ! Iin'y a pas lieude
se voiler la face pour si peu de chose, tandis que vous
laissez, sans oser y répondre, courir un torchon puant
la matiére fécale & cont lisues et méme davantage...

¥
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Je rougis de le dire : on m’a affirmé que cette -saletd a
6té éerite par un quasi compatriote & moi !

La, nos Curés sont vilipendés, nos Bedeaux sont
traités d'ignoble fagon, nos bons Canadiens, nos Cana-
diennes si vaillantes, si religieuses, sonc trainds dans
la boue : mais 1a Vérité trouve moins dangereux de
frapper un frére que de réfuter des doctrines éhon-
téos, sales, crapuleuses, attentatoires i 'honneur du
peuple entier de race francaise.

Aimables lectrices, bienveillants lecteurs, jugez !

Vous passez & nn petit rimeur, Arthur de Bussidres,
et tout en persiflant, vous I'accusez d’une comparaison
bWasphématoire.

+ Oh ! j’avoue que ce vers m’a fait peine, parce qu'il
est d'une grande inconvenance !

Mais de grice, M. et cher confrére, prenez votre
petit catéchisme, et dites-moi ceo qu’est le blasphéme 7

Avez-vous lu le superbe ouvrage de M. I'abbé
Luche : Notes d'un catéchiste, on court commentaire
littéral sur le catdchisme... de Qudbec, Montréul,
Ottuwa 7 Ligez-le done i soyez sQr que cela ne vous
nuira pas.

I1 faudrait supposer & M. A. de Bussiéres une mau-
vaise éducation, une méchanceté bien éloignées de ce
qui est. Le connaissant comme je le conmais, je puis
garantir son attachement 4 la religion, 1a bonté de son
esprit et de son cosur. J'en dirai tout autant de M,
Henry Desjardins, jeune homme exemplaire.

Je vous souhaite, du fond de mon dwe, de pouvoir
tourner d’aussi pitoyables 1imailles — selon votre gra-
cieuse expression : I'Académie ne daignant point
donner le mot de rimaille — que ces deux potaches,
ces enfants de I'dcole littéraire. ces bambins de Lettres,
(vous avez voulu dire, Jen’en doute pas : des lettres 1
Bambins de lettres ne signifierait rien), Que de belles
expressions, quel style noble ot relevé !

* 8
-

Enfin, M. et cher confrére, vous avez daigné me
mettre sur le gril, ne vous faisant pas faute de m'’y
retourner en tous sens—et sans jeu de mot.

Eh ! si cela vous amuse !

Vous vous livrez, & mon sujet, & tout autre chose
qu's des allégories hilar-i-antes, délicieux ad jectif dont
la découverte, certes, vous vaudra d’atre placé en téte
de 1a galerie de ‘“ nos hommes illustres . Comme de
petites causes parfois produisent de grands effets !

Je suis vraiment au regret, croyez-le, de ne point
connaitre I'Troquois.

8i je formule ce regret, c’est i cause do Ia naivetd
avec laquelle vous dites que j’ai ** naivement appelé "
un prétre du diocése de Montréal “leo savant bras
droit ” de Mgr Bruchési.

Si je savais I'Iroquois, j'essayerais, voyez-vous, de
vous expliquer ce que signifie, en frangais, la synec-
doche. Hélas ! il me faut garder ce doux secret...
malgré moi...

Mais ce prétre du divcdse de Montréal (avec quel
respect ces choses sont dites 2... ) doit bien rire dans
sa barbe, de se voir ainsi traité Ppar vous : n’est-ce pas,
trés vénéré, trée savant et si bon monsisur le Grand-
Vicaire 1 : .

Je ne vois gudre en quoi je suis blémable d’avoir dit
*‘ notre bien-aimé archevédque ” en parlant de Mgy
Bruchési, que réellemsnt nous aimons bien — moi en
particulier, qui ai I'honneur et lo bonheur de le con-
naitre un peu intimement.

Si vous ne I'aimez pas, vous T'ai-je reprochéd ? Lais-
sez-nous done, et I'aimer, et le véunérer, et le lui dire :
voyons, ce n'est pas blasphématoire, je pense 1

Un. prétre du diocése de Montréal (vous tenez & cette
expression !) y est proclamé ** Pincomparable fils ”
d’une *¢ incomparable mére,” dites-vous, sans réfléchir
4 cette insulte gratuite 3 Ia mémoire d'une sainte
femme qui me traitait comme une mare traite son fils ;
sans songer & l'outrage que vous jetez & la face d'un
prétre que ‘‘ notre bien aimé archevéque” & loué pu-
bliquement et dans les termes les plus flatteurs ; sans
vous soucier des sentiments de reconnaissance, d'a-
mour filial, que je ressens pour cette ‘*incomparable
mére"” d’un aussi ‘‘incomparable fils " que le véné-
rable auménier de la Réforme.

Ai-je insulté madame votre mére ? Vous ai-je trainé
dans la bone, me riant de ce que Yous pouviez ressentir
en votre eceur pour madame votre mére %...

Vous avez vu, je le pense, puisque vous me faites
'honneur de me lire, que jo n’ai pus I'habitude de
mécher mes mots quand je me trouve devant une in-
Justice, devant un égoisme outré : sachez done, mon-
sieur, que ce que vous avez écrit 1a s'appelle, en fran-
¢ais, un acte de polissonnerie doublde de lachetd, si
vous saviez ce que vous écriviez. Je veux croire que
vous avez agi inconsciemment.

J'ose espérer que vous me comprendrez bien en ce
que je vais vous dire : Quand je parlerai de mon bien-
aimé pére, de ma mére chérie, de coux qui peuvent
avoir tenu leur place, ou de monseigneur notre bien-
aimé archevéque, Pére du diocése, ou du Saint-Pére,
dont vous dédaignez les conseils et les ordres, JE VOUS
DEFENDS de vous moquer d’eux ou de faire litidre de
mes sentiments & leur égard. Et je suis de taille &
faire exdcuter ma volonté, croyez.le.

Pour le reste, moquez-vous, riez, badinez : si vous
saviez combien peu je m’en soucie !

Vous demandezs'il y a quelqu’un capable, au Moxpz
ILLusTRE, de discerner entre ce qui peut 8tre imprimé
et ce qui ne doit pas l'dtre ¢

Je ne vois personne en état de faire cette distinction :
peut-étre, si vous le vouliez... Non seulement vous en
auriez I'sgrément, mais encore les aménités dans le
genre de celles dont vous avez I'exquise grice de me
combler.

Dans votre numéro du 30 juillet dernier, page 2,
sous le titre : Bn communion avec le Pape, colonne
troisidéme, au sixiéme paragraphe, nous lisons :

“Le seul journal qui ose dénoncer systémati-
quement le péril des sociétés secrdtes est dénoncé, i
son tour, par des catholiques importants (1%), comme
une feuille dangereuse.”

Vous ne dites pas, chez vous : ‘‘ notre bien-aimé
archevéque ", on sent cela. Il est vrai que Dieu, dans
sa miséricorde, vous a gardé de ce virus fin de sidcle ;
I'épiscopisme !

Le seul jowrnal qui ose dénoncer...

Vous n'aimez pas Padmiration mutuelle du MoNpE
[LuusTRE : nous, nous n’aimons pas I'admiration de
soi-m8me comme elle est pratiquée dans les lignes ci-
dessus rappelées. Chacun son gofit.

Pardonnez-moi, M. et cher confrére, de ne m'expri-
mer point avec toute I'élégance que vous-méme
a.lpportez & la confection de vos articles.

Pardonnez-moi aussi le titre que j’ai donné A cette
réponse — double, je I'espere, selon les usages consa-
crés par le droit de réponse, de votre attaque injuste

-t complétement injustifiable — ; votre article m’en,

avait suggéré deux : celui qui brille la-bas, et Béte
Puante. Jai craint que vous n'y wissiez une hilariante
allégorie dans un moncesu d’adjectifs juxtaposés —
ot non juxta-posés ni juxta-position : cette dernidre
maniére d'écrire ces deux mots est bonne au plus pour
des fabricants de pitoyables rimailles, des potaches,
des bambins de lettres. *

Respectons du moins la belle langue frangaise, qui
n'en peut mais, 8'il y a des lacunes sous certains
crines. N’est-ce pas votre avis ? ]

Tout ce qui précéde ne m'empache pas d’admirer la
Vérité loraqu'elle défendait toute 'Eglise, comme cela
ne m’empéchera pas de Vadmirer encore si ella reprend
cette ancienne voie. Et & ce sujet, permettez-moi do Ia
féliciter & I'occasion de son entrée dans la dix-huitidme
année de sa publication.

Recevez, M. et cher confrére, 1'assurance de mes
sentiments distinguéa.

P.8.—Auriez-vous I'smabilité de dire & votre...
long ami du Reéveil (liaison peu recommandable !) que
celui qui pond au Monpe LiLusTRE, attend le réveil
de la susdite longueur pour la prierde couver? Afin de
I'amuser durant Vincubation, vous pourriez lui envoyer,

en guise de biberon, une bonne et solide canule : cela
calmerait ses longs nerfs. Si, réellement, vous vouliez
combattre les doctrines perverses, les idées mauvaises,
Avouez que vous auriez beau jeu en prenant les élucu-
brations de votre alli... d'occasion. Mais c'est trop
dangereux : vous préférez, n’est-ce Ppas, tomber sur les
journaux catholiques, sur les évéques, c'est bien plus
commode ! Ceux-ci ne répondent pas, ou ne le font
que faiblement, parce qu’ils savent, eux, user de charite.

- + e e—

VON BISMARCK

(Voir gravure)

Il est descendu & son tour dans Ia tombe, celui
qui, un moment, fit trembler I'Europe épeurée sous
8a rude botte de soudard sans pitié.

Sa vie a ét6 un amas difforme des divers états par
lesquels peuvent passer les hommes en général : étu-
diant grossier comme il convient au Tudesque ;
employé d’administration, servile devant le chef de
bureau, hautain envers le subalterne ; député, puis
homme d’Etat, dévoud A son maitre tant qu'il le
domine, haineux envers luj dés qu’il en est dompté ;
tenace et t&tu comme un Saxon, il parvientala sourdine,
éludant les traitds, & organiser une armée formidable
ol il entretient une discipline de terreur et ou le
knout ou la schlague, comme on le voudra, est le
moyen quotidien de persuasion employé.

Né le ler avril 1815 & Scheenhausen prés de Magde-
bourg dans la province de Saxe, Othon, prince dg
Bismarck, entrait en 1851 dang la diplomatie,

Habitué & conduire des &tres tremblants devant lui,
il erut pouvoir dicter ses lois, av moins & un roi
dépouill4, & un pére trahi par ses fils, & un Pontife
bafoué par toute la presse en puissance de juiverie.
Se souvenant que trois de ses ancltres étaient morts
excommuniés ; se rappelant aussi que I'un des trois
l'avait été pour avoir voulu chasser Dieu de 1'école
(nos modernes partisans de I'école neutre ne sont, en
effet, que de vulgaires plagiaires) il fit le Cultur-
campft, chassa les prétres et les religieux, s’acharna
contre les Jésuites, crut avoir enterrd I'Eglise catho-
lique, et hurla d’'une voix triomphante la céldbre
parole : ** Nous n'irons pas & Canossa ! ”

1l y alla malgré lui.

Dieu se moque bien de tous ces gens-la ! Ti brise &
son gré les Julien I'Apostat, les Luther qu’il fait
crever dans les lieux d’aisance aprés une formidable
orgie, les Napoléon dont il séme les ossements &
Bainte-Héléne ou 4 Chislehurst ; il touche le chance-
lier de fer & I'apogée de la puissance : il I'envoie
mourir longuement, des années durant, prossique-
ment, lourdement, sans le moindre regret, loin des
honneurs, sans aucune gloire, dans une terre du
Lauenbourg le 30 juillet dernier.

C’était un colosse, que ce Von Bismarck.., mais il
avait des pieds d'argile !

Avec le cantique de la Sainte Vierge, on pent redire
de Dieu : Dispersit superbos mente cordis sui. Deposuit
potentes de sede !

DE Bannrrur.

T———- ¢ < ———
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Nous recommandons vivement & nos lecteurs le
Naturaliste Canadien, publication vraiment atbray.
ante, que Ion devrait voir sur toutes les tables dans
nos maisons canadiennes- L'sbonndment ne cofite
qu'un dollar par an. S'adresser & M. I'Abbé V. A,
Huard, supérieur du Séminaire de Chicoutimi, P, Q.
(Cette petite Revue est’hautement appréciée et recom-
mandée par les Revues scientifiques de Paris ot de
I'étranger).

Nous appelons I'atttenion de nos lecteurs sur Puti.
lité au point de vue de I'histoire de notre pays, des
Recherches Historigues, publides par M. P. G. Roy,
Lévis (P. Q.) Nos lecteurs auront vu que souvent,
nous empruntons des articles & notre estimable con-
frére.

L’'abonnement n'est que d'un dollar par an.
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L'EVADE

Loin de nos bords hewrewx, sous un soleil torride,
Semble surgir des flots un rocher sombre, uride,
Dont le lugubre aspect inspire la terreur.

Moins affrewse est la mer dans torte sa Srrvewr,
Le plus hardi marin, le plus vaillant corsaire,
EBvite en frémissant ce ro: nu, solitaire,

Ot Von entend Lo nuit Uhorrible brauit des Sers,
Les blasphémes, les cris des hites des enfers.

La Guyane ! le bagne ! A ce nom formiduble,
On voit pdlir d’effroi ignoble misérable
L’assassin dont la loi va punir le Jorfait :

A ce tombeau maudit, il préfére un gibet.

Un jour, chassant, j'errais dans les foréts profondes
Que U'immense Amazone arrose de ses ondes.
Seudain, d mes yeux, s'offre un spectre menagant
Livide, décharnéd, hagard et repoussent.

Je frissonnai d’horrour et je saisis mes armes ;
Mais, de ses youx rougis, je vois conder des larmes
Qua sur ses trevits flétris tracent de longs sillons.
Cétatt un étre humain sous d'ignobles haitlons
Qui trahissatent Uinfdme wniforme des bugnes.
Al I ces déserts offrea, cex sovvages montagnes,
Ces govffres, ves yrands buis sombres, mutjestuen,
Sont les miets émoing de drames monstrueus.
Un instant jhésitad ; je crus onir des plaintes ;
Lentement, J'avangai, faisant taive mes craintes.
Linfortune forcat, dans wn dernier effort

Vet fuir, selance et tembe en mandissunt son sort.
ba fivre Vabusant, il croit, en son delire,

Voir en mof lennemi, le bagne encor, le shire
Qui, depmis de longs mois, sans tréve, le ponrsuit
Et le hante partont, méme en réve, la nuil.

Muis le malhenrenx souffve et la Saim le turture.
Hon corps w'est g1’ wne plade, affreuse powrriture,
Lépre hidewse, horrible et dont lu puanteur
Provoque le déqoiet et souldre le canr.

1l menace, en dépit de sa faiblesse extréme ;

1l accuse le ciel, il dcoume, il blasphéme,

Son ceeur aigri se livre au sombre désespoir ;

Ma coiz pouriant le calme et semble I'émonvoir,
Onelques soins ont bientot raincu sa défiunce ;

Il m’ourre alors son carr en toute confiance.
D'ailleurs la mort approche ; et, dans un court répit
De son triste passé, il me fuit le vécit.

** Je naquis, me dit-il, d'une famille honaéte.

Ce fut, pour mes parents 1ne bien douce Sféte ;
Jdtais lewr premier-ué, Lewr amonr triomphant
Rérait un grand futrr pour ce chétif enfant.
Hélas ! si Uavenir en sonderant ses voiles,

8i le vieil astrologne en lisant les éloiles

Eitt dévoilé le conrs de mon sombre destin,

Loin de se réjouir en wn joyena festin,
Nenssent-ils point mandit cette affrense jonrnee,
B veprochant w ciel lewr fécond hymeénee ?
Enfant, je fus colére, vryueillena el cinel ;

Jewne homme, je devins impie et sensuel.

AU deole-sans-Diew " se dessine ef 5'ébuache

Le futrr criming, car Uathéisme Y fundhe

La fot, le sens moval che: Venfant ; dens son cony
Sans foree et sans défense, le mal entre en rainguenr.
A vingt ans, orphelin de médioere jortune,

Libre de toute entrave vie contrasnde impmirtune,
Esprit fort, je voulus, avide de plaisirs,
Assouvir, a tout prix, mes insenses désirs,

Je vécus follement. Ma derniére ressource
Disparut, englontie en un revers de bourse,

1l me restait wi nom que de nobles aiena
Avadent su conserver suns tache et glorieva,

On w'en offrit de Vor. Infdme, ldche et bredtre,
Je le vendrs. Bientot on put le voir paraitre

En téte d'un appel & lo cupidite

D bow peuple naif qui se voit capluitd

Par d’habiles escrocs dont le brillant langage
Fail passer a ses yenx wn sdduisant mirage
LDintéréts inouis, de profits fabulena,

Muis ces véves d'un jowr, ces projets merveilleux
Se dissipent sondain et vont semer la vuine

Nous les lambris dovés et la panvre chavmine,

Ot Von mandit le nom dont le trompenr éclat
Avait seduit chacun. Je fus ce scélérat,

D'un serd coup, Patteignis le fond du preécipice,
Le chdtiment fui prompt. L'inflexible justice,
Par un sévére arrét, m'exila, pour vingt ans,

Sur ces rochers affren, s ces sables brilants
Oi, quinze ans, jai souffert ; ef, mystére terrible !
Sans remords de mon crime /... O désespoir horrible !
8i j'avais e la foi, dans un vrai repentir,
Seusse trowvé la paix. Le Christ ne pent mentir :
Quand il peint le prodigue accueilli par son pére,
Il vadresse aw coupable, et sa voix dif : Espére !
Mais fignorais alors ces grandes vérites :

On me les dépeignait erreur, absurdites N

Mon trop crédule esprit avengle dés Cenfance,
Dans mon doute cruel, me laissait sans défense.
Me résigner ! Jamais. Japprenais a hair,

Je voulais me venger. D'abord, il Jallast fuir ;
Pendant de bien longs jours, dans Uombre et le silence,
Des shiyes défiants, trompant la vigilance,

Je i mes plans pour guitter cet enfer,

Un meurtre, je fus libre et gagnai le désert

Oit depuis quatre mois, ervant & Paventarre

Je snis, sons tréve, en proie a la faim qui torture.
Enfin le terme est proche, et Jje Pappelle, & mart !

Qui dots dans 1 instant fintr mon {riste sort.

Lorr moi le temps finit, Uéternite commence,

Jimplore du Trés-Head la divine clémence -

Deglorant mes ervenrs, dans un morne abandon,

Je mewrs en te criant : ¢ Mon Lrien, grdce, purdon !’

/_Q’T

Cretes

Tl =l ———

A LA VEILLEE

—Voyons, pere Beandin, racontez-nous une de ces
histoires canadiennes, comme vous en savez tant ! 8i
vous croyez étre venu i la veillée chez nous, simplement
pour vous croiser les bras et écouter les autres chanter
et bavasser, vous vous trompez heaucoup. Allons,
dépéchez-vous d’allumer votre pipe et de nous trouver
quelque farce bien fine : tout le monde est prét a vous
écouter.

Et sur cette invitation. assez familidre pour montrer
que le personnage ainsi interpellé était l'ami de tous,
celui-ci so prépara i s'exdeuter, de trés bonne grice
d’ailleurs.

—Ah ! comme cela, commenca-t-il, on les trouve inté-
ressautes, aprés tout, mes histoires, et malyré qu’on
me fasse passer pour un pen hibleur, on prend encore
un certain plaisir 4 m’entendre raconter mes menteries.
Eh bien ! écoutez un brin que je vous en dise une
fameuse aventure, et une vraje celle-13, |

On rit bien un peu & cette aftirmiation, faite d'un
air tout-d-fait sérieux, mais on n’en rapprocha pas
moins ses chaises autour du podle qui ronflait d’un air
tout a fait engageant, et, tout le monde ayant ainsi
pris ses dispositions, on se prépara & ne pas perdre un
mot de Phistoire véridique du pére Beaudin.

—dJe ne sais pas comment les choses se passent
dapns la vieille France, monsieur de T.... mais en
Canada, les jeunes gens d’une paroisse ou d'un village
n'uiment guére voir les *‘gars” des ‘ places” voi-
sines, venir frire I'amour aux filles qu'ils ont chez
eux. Je suppose bien qu’il en doit dtre de méme chez
vous, car ¢'est si naturel !

Tout cela c’est pour vous dire que dans le village de
Saint-Chrysostome, que vous connaissez bien touss
puisque ¢'est votre paroisse, il Y avait une fois un gars,
qui s’cu allait souvent—ma foi, plus souvent qu’a son
tour, peut-gtre—voir une ‘‘beauté” de Ia ville voi.
sine, Saint-Remi. Et ma foi, comme, il faut bien e
dire, pos jeunesses sont pas mal *‘ smartes,” celui
dont je vous parle avaiv réussi a se faire tout a faig
bien voir de Ia ** créature ' en question. Vous pencez
bien que je ne vous dirai pas les noms, parce qu'il y a
des personnes que ¢a offusquerait peut-dtre.  Cepen-
dant, comme on raconte toujours mieux avec des
noms, nous allons supposer que lo fameux gars de
votre village s’appelait Eloi Perrin, et la tille,—ma foi
la fille, appelez-la Sidonie ou Clara, ¢a m’est égal.

Toujours est-it gu'un soir il y avait une grande dange
& Saint-Remi, justement chez le pére de la ** blonde
4 Eloi Perrin, et comme de raison, notre amoureux y
avait été invité par qui vous savez. Voily donc notre
individu tout juyeux qui, dés trois jours & Pavance, se
prépare & arranger son cuifer, soigne son cheval, va
au village se procurer tout ece qu'il ¥ a de plus beau en
fait de cravate et de col de chewise chez le vieux
Stewart. Bref, quand il se disposa & partir, le jour
de la féte, il était bien le plus beau gargon et le plus
‘*smart "’ qu'on efit jamais vu. . .

Puis le voila qui embarque dans sa voiture, bien
équipé et fier comme un paon, et patapoum, pata-
poum, en route, an rendez-vous d’amour ' Vous pou-
vez bien étre siirs, tous tant que vous 8tes, que ¢a ne
lui prit pas longtemps pour franchir les seize milles
qui le séparaient de chez son futur beau-pére. Inutile,
par conséquent, d'ajouter qu'il arriva 13 do bonne
heure, juste & temps pour se mettre & table. Il mit
son cheval & I'dcurie, comme de juste, et rontra & Ia
maison. J’ai oublié de vous dire que c¢’était en hiver,

mais ca ne fait pas grand’chose i I'affaire. Seulement,
comme en été on n's pas lefjtenips de faire des danses,
c'est tout naturel que notre histoire ait lieu dans le
temps des neiges.

Apres avoir souhaité le bonjour a tout le monde,
serré la main de sa ** blonde ”, et lui avoir lancé un
coup d’wil qui en disait plus leng qu’un speech anglais,
lelvoila qui, sur 'invitation du maitre de la maison,
prend sa place & table, comme de raison aux cotés de
sa promise. Klle en était fameusement contente,
allez !

Bien siir, vous ne vous attendes pas & ce que je vous
dise ce qu’il y avait & manger et & boire, ni combien
Eloi Perrin but de tasses de thé, ni combien de petites
bouchées Sidonie ou Clara avala... de travers, en regar-
dant son amoureux & la dérobée et en voulant luj
sourire la bouche pleine ! Tout ca ne vous intéresse.
rait que passablement. Aussi nous passerons rapide-
ment sur les petits événements du repas pour en
arriver tout de suite & la partie la plus intéressante
de notre histoire, je veux dire—Ia danse. A peine
eut-un fini de svuper, qu’'on enleva la table et tout ce
gui encombrait la salle oit 'on devait ** sauter ; VOus
pensez bien que ¢a ne prit pas deux heures.

Puis les invité commencérent & arriver les uns aprés
les autres : la, mes gars, il y en avait de belles fillos !
La, mes filles, il y en avait de beaux gars | Tout Saint-
Remi #'était fait représenter, car le pere de Sidonie—
décidément je préfire Iappeler Sidonie—était diable-
ment bien considéré dans la ville. Pour le sfir, il y
avait bien 1a plus de quarante couples- préts & entrer
eu danse, et vous pouvez m’en croire, on entra bientét
effectivernent en danse. Li, on en dansa des carrés L.,

Kt puis, de temps en temps, Kloi Porrin et Sidonie
trouvaient moyen de se retrouver seuls dans quelque
petit coin et de se parler un peu de leurs amours—
bien bas,—i loreille : ou bien, lorsqu'ils dansaient
ensemble, rien ne s’opposait & ce qu'ils se disent quel-
ques mots tendres.  Je suis méme bien certain qu’ils
ne furent pas sans s’enibrasser quelques petits coups
derriére une porte vu un ** side-board.”

Oui, mes amis, on dansa avec entrain ! Je n’y étais

a8, mais & ce qu’on w’en a dit, il parait qu’on n’avait
Jamais vu une si Lelle danse.  Et, ma foi, de l'avis de
tout le monde, les meilleurs danseurs, ¢’etaient encore
Eloi Perrin et sa Sidonie. Je vous yarantis que lors-
qu'ils dansaient ensemble ¢’était un vrai plaisir de log-
regarder tourner ! fJuand je vous dis que I'amour fait
faire bien des choses qu'on ne ferait pas si on n'aimait
pas !
Je ne sais pas si c'est cela qui rendit les autres
gars ” jaloux, mais ce qui est certain, c'est que
lorsque notre Eloi s'en alla i I'écurie pour voir un
peu & son cheval, au milieu de la nuit, un spectacle
tout A fait inattendu &'offrit & ses regards.

Figurez-vous que son cheval avait changé de mine
du toub au tout. Un malin quelconque—un envieux
bien sfir—s’était avisé de lui tondre complétement 1a
queue et la criniére. D’abord le pauvre gargon ge dit
qu'il avait dft se tromper, et que ce n'était bien slr
pas son ** bidet " qu'il avait 1% sous les yeux : méme
pour s’assurer, il parcourut toutes les autres stalles,
mais force lui fut, & 1a fin des fins, de reconnaitre
qu'on lui avait joué un mauvas tour. D’abord il se
demanda pourquoi on lui avait fait cela : 1l n'avait pas
un ennemi & Saint-Remi, du moins il ne s'en connaig-
81it pas un seul ! Ktait-ce done parce que lui, ““ gars ?’
de Saint-Chrysostome, venait voir une fille d'un autre
village quele sien ? A peine se fOt-il arrétd 4 cette
pensée, qu'il ne douta plus que 'était cette raison quj
avait été la cause de la vilaine farce qu'on lui avait
joude.

—Ah ! oui, se dit-il, on veut me faire comprendre
que je suis mal venu & venir faire Ia cour a la fille de
maitre X..., (ma foi, je ne me rappelle plus son nom.)
Eh bien ! attendez un peu, mes amis, vous allez voir
si le petit Kloi Perrin est aussi béte que vous le pensez !

Aussitdt dit, aussitdt fait.

(L2 fin aw vrochain numére)
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TOUT EST PERDU, FORS L’'HONNEUR

(Voir gravure)

Nous consacrons, dans ce numérn, une page au der-
nier épisode d’un fait d’armes dont Phistoire enregia-
trera le souvenir héroique.

L’amiral espagnol Cervera, enfermé dans la baie de
Santiago, bravait depuis longtemps les efforts des
Américains. Il avait recu 'ordre de rester immobile,
il obéissait, alors qu'il eit préféré se présenter devant
Iennemi.

Ces jours derniers, Cervera recut 'ordre de sortir &
tout prix de la baie, ol il était menacé d'ctre pris entre
deux feux, & la suite des succés des troupes améri-
caines sur terre.

Dés que Ia flotte espagnole se fut mise en mouve-

ment, les navires américains ouvrirent lo feu, et quand
elle fut sortie, Ia suivirent pendant une heure ou deux

dans sa eourse vers I'Ouest, fuisant pleuvoir sur elle
une gréle de projectiles qui percaient les coques d’a-
cier, ouvraient de larges voies d’eau et inondaient de
sang le pont des navires.

En aucun moment, les Espagnols n'ont paru vouloir
renoncer 4 combattre. Ils n'ont jamais amend leur
pavillon, méme quand leurs navires ont commencé 3
sombrer et quand d'épais nuages de fumde ont montrd
qu'ils étaient en feu.

Les équipages ont alors quitté leurs vaisseanx et,
avec l'aide d'embarcations envoyédes par les navires
amérieains, ont gagné la terre de leur mieux.

Une fois débarqués, les marins espagnols se sont
confiés & la discrétion de leurs vaingueurs, qui ont

débarqué un détachement pour protéger les prison
niers contre les bandes cubaines embusquées dans la
brousse aux flancs de la colline.

Deux heures aprés que lo premier navire espagnol
eut quitté le port, trois eroiseurs ot deux contre-tor-
pilleurs gisaient & la cdte, 4 dix on quinze milles &
Pouest du fort Morro. Tous ces navires dtajent en
pigcen.  Les flammes et la fumée s'échappant de leurs
Hanes enuvraient le rivage d*un brouillard épais visible
& guatre milles.

La vaillance des fils de Ia noble Espagne a arrachd
den cris d'udmiration & leurs ennemis. Donnons le
réeit du capitaine du vaissean amérieain, 1'Jowa, qui
fit recueillir les marins gui brfilaient vifs sur le navire
espagnol iseapn, incendié -

Les Fspagnols étaient ahsolument nus. Les uns
avient eu les jambes emportées par les obus, les
suires étaient horriblement mutilés, et le fond de nos

embarcations fut bientdt recouvert d’une nappe de
K, .

J'ui assisté, continue le eapitaine, & des scénes in-
croyables d'héroisme, do discipline et de dévouement
de la part des Kspagmols,

Vn marin du Fisceye avait le bras gauche déchi-
queté ; il ne rentait plus que quelques fragments rete-
nus & 'épaule par un petit morcesu de peau.

Cet homme grimpa dans notre embarcation sans étre
aidé, et, une fois entré, il se redressa et nous fit le
salut nilitaire aussi froidement que «'il se fat agid’une
visite de cérémonie.

Nous hissimes ensuite & bord un autre marin espa-
gnol, dont la jambe avait été emportée. Pas une

plainte, pas un eri de souffrance ne 8’échappa de ses
levres.

Nous avons recueilli deux cent soixante-douze Es-
paguols rur Ulvw, et le pont du navire, qui état
d'habitude blane, était devenu rouge de sang.

Il en était de méme sur le pont du Gloncester ot ‘du
Harward. Je ne crois pas qu'il y ait dana I'histoire
d’exemple de courage et d'élan comparable & celui
donné par 'amiral Cervera.

L'’amiral Cervera, blessé au bras, demeura jusqu’au
dernier moment sur son navire, tenant téte 4 I'ennemi.
I1 fut recueilli par une chaloupe américaine et conduit,
sur sa demande, & bord du Glowcester.

11 fut regu, & la coupée du Gloucester, par le com-
mandant de ce navire, qui lui dit en lui serrant la
main : ** Je vous félicite, monsieur, d”avoir livré le
plus vaillant combat qu’on ait jamais vu sur mer.,”

Les marins américains ont salué le héros de San-
tiago par des hourras frénétiques.

——mg-- o D -——

CONTRECEUR
-(Voir gravure)

Le vénérable monsieur Je curé Dequoy & faté, les
27 et 28 juillet dernier, son cinquantiéme anniver-
saire de prétrise.

Toute la paroisse s’est jointe & lui pour remercier
Dieu du bien que ce bon pasteur a fait jusqu’ici, pour
prier Dieu de lui accorder longues anndes encore afin
de lui permettre d’accomplir d’autre bien.

Non seulement le peuple a pris part 4 la joie du,
vénéré jubilsire ; mais encore, les princes de I'Eglise
ont voulu applaudir aux efforts du modeste prétre.

LL. GG. les archevaques d’Ottawa et de Montréal
ot I'évéque de Saint-Hyacinthe, ont joint leurs béné-
dictions d’apdtres aux acclamations, aux &lans de
reconnaissance des paroissiens de Contrecoaur.

Les fates furent splendides : fates de nuit, illumina .
tions, feu d’artifice, rien ne mangua.

Des discours pleins d’accents émus, des poésies
pleines de nobles sentiments, turent lus ou dits su
vénérable prétre. :

Qu'il veuille bien recevoir nos plus humbles mais
trés sincéres félicitations, et que Dieu lui donne de
longs jours encore, pour le bonheur du peuple qui lui
est confié.

F. vE THERMES.

————mi- + e <i—

. Dans notre dernier numéro, & la page 215, 2me
colonne, premiére ligne du quatriéme paragraphe, il
faut lire : Les anciens éléves du college de Saint-Cé-
Baire "...
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LES LUCIOLES

A mademoiselle L. F,

Dans le sombre velours de la volite des soirs

La lune est immobile, €blowissanie et ronde,
Prujetant ses reflets blanchdtres sur le monde,
I'oie montent des senteurs grisantes d'encensoirs.

Fréles coutures d’or swr de longs voiles noirs,

Les insectes portewrs de clarté hréve et blonde,

Viennent tlluminer la céleste rofonde,

Quand les viseaux du jour dorment sur leurs perchoirs.

Brillant, luisant, volant dans les campagnes vierges,
Esprits aériens, ou milliards de cierges,
Que chague soir regarde éteindre et vevenir ;
Qree de fois j'ai cre voir, dans Uoubli de mon réve,
Voltiger hatelants, cherchant lewrs nids sans tréve,
Les amowrs de jadis et cenx de Uavendr,

Hector DeMERs.
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LA CHASSE A HOMME

Cet été-14 — je parle de 1855 — la population du
village qui devint plus tard la ville de Lévis, vécut
dans une alerte continuelle.

Il fut méme un temps ol 'on put craindre que les
citoyens affolés ne se portassent aux plus regrettables
extrémités.

Voici ¢e ~qui avait donné lien & cette exaspération
msolite dana un milieu d'ordinaire tres paisible.

Un aprés-midi du commencement de juin, les habi-
tants des environs de 'église Notre-Dame entendirent
crier : Au fen ! ot les grondements sinistres du tocsin
portérent Yalarme & plus d’un mille & la ronde.

On accourait de tous les points & la fois.

—Ou est 1o feu ? demandait-on.

—A Yéglise | C'est Yéglise qui briile...

¥n effet, une épaisse fumée s’échappait par la
fendtre ouverte de I'une des sacristies latérales -— celle
qui servait de vestiaire anx enfauta de choour et aux
chantres.

A cette époque, Lévie n'ayant pas de pompes &
incendie, une organisation de pompiers avait paru
superflue, et le public 8’y trouvait compleétement
désarmé devant la possibilité d'un désastre.

Néanmoins, comme il est des hommes de caeur
partout, de hardis jeunes gens pénétrérent dans
Véglise ; et, griice i leurs efforts, I'édifice — alors tout
récemment construit — fut heureusement sauvéde la
destruction.

Le fou avait pris en plein jour, dans une armoire &
surplis : on en conclut naturellement qu'il ne pouvait
atre que 'omvre d'un incendiaire.

Le doute ne fut plus permis, lorsque, deux jours
aprés, le fou se déclara de nouveau dans I'dglise.

1l avait été allumé, cette tois, & deux endroits simul-
tanément : sous 'un des autels, et au fond d'une
stalle, dans le jubé de Vorgue.

Comme la premidre fois, le commencement d'in.
cendie n'eut pas de suites sérieuses, matériellement
parlant. Mais on conqoit sans peine dans quelle
stupéfaction cette nouvelle tentative criminelle jeta la
population de l'endroit.

On improvisa une espéce d’enquédte : mais les pius
habiles investigations restdrent sans résultat. Per-
sonne n'svait été vu. Rien de suspect n’avait été
remargué. }as un indice, pas un soupgon, rien !

Il y avait pourtant I un incendiaire en chair et en
og, ¢’était évident ; mais quel était le coupable 7 Quel

était surtout le mobhile du crime 7 On se perdait en
conjectures.

11 va sans dire que des gardiens furent installés en
permanence dans 1'église, — ce qui rendit impossible
tout attentat du méme genre, au moins de ce coté.

Les gens commengaient & respirer, lorsqu'un soir le
tocsin retentit de nouvean.

On se précipite au dehors. Le ciel était tout rose,
ot une grande lueur rousse 4clatait du cbté de Saint-
Joseph. (’était I'écurie d’'un nommé Tgnace Bourget.
qui flambait comme une torche.

On sait 1a curiosité que provoque un incendie & la

campsagne. En un instant, le chemin conduisant &
Saint-Joseph fut couvert de piétons qui hitaient le
pas, ou plutdt couraient & toutes jambes vers le théitre
de l'accident.

Point de sauvetage & opérer, cependant. Tout ce
qu'on put faire fut de protéger les constructions avoisi-
nantes, & I'aide de draps, de couvertures et de tapis
trempés dans ['eau.

Mais & peine les flammes commencaient-elles & céder
devant les efforts des travailleurs, et surtout devantle
manque d’aliments A dévorer, qu’une nouvelle clameur
se fit entendre. -

Un autre incendie venait de se déclarer du coté
de Notre-Dame.

('était la grange d'un nommé Hallé, qui bralalt sur
les hauteurs od &'étend aujourd’hui la paroisse de
Saint-David.

De mémoire d’homme, on n'avait jamais été témoin
de semblables choses,

Et ce ne fut pas tout.

Trois jours plus tard, la remise d’un charretier, aux
environs de la gare du Grand-Trone, était réduite en
cendres dans des circonstances tout aussi suspectes.

On ne parlait plus quedacette épidémie d’'unnouvean
genre, qui loin de déeroitre, prenait au contraire de
nouvelles proportions tous les jours.

A chaque soleil que Dieu amenait, on signalait de
nouvelles tentatives de destruction. Dans les dépen-
dances extérieures surtout, sous les hangars, dans les
fenils, derrire les cordes de bois, les piles de planches
ou de madriers, & chaque instant, la nuit, on voyait
jaillir une lueur ou monter une petite fumée. C'était
le feu !

Tout au moins découvrait-on de petits paquets de
paille roussie, de légers amas de copeaux que la flamme
avait noireis, avec quelques boites d'allumettes flam-
bées.

Le tocsin nous éveillait presque toutes les nuits.

Une des pompes & incendie de Québec avait été
laissée en permanence de notre coté du fleuve.

Tout le monde faisait 1a patrouille autour des bati-
mente.

Nul hesoin de dire que c'était 1 une féte pour nous,
gamins de quinze & seize ans. Nous voir armés de
pied en cap avec des sabres, des fusils, des pistolets,
arpenter le trottoir et réder autour des maisons,
circonstances et dépendances, ¢’était, on enconviendra,
une aubaine inespérée.

Jamais nous n’avions encore eu 4 jouer un role de
cette importance, Ia nuit surtout.

Nous n'avions méme jamais rien révé de pareil ; et
maints des ndtres n'étaient pas loin d'en savoir un
certain gré au mystérieux incendiaire.

A la longue, cependant — tant il est vrai que les
plus belles choses ont leur mauvais ¢4té -— ces factions
nocturnes, trop nombreuses et trop prolongées, finirent
par manquer de gaieté.

D'autant plus que, souvent, le feu prenait 4 deux
pas de nous, presque sous notre nez, comme pour har-
guer notre vigilance.

En général, nous faisions notre apparition & tempa
pour éteindre — ce qui démontrait, aprés tout, que
nos services n’étaient pas absolument inutiles — mais
quelquefois aussi, suivant les invariables traditions de
toutes les patrouilles du monde, nous arrivions trop
tard... ,

Alors il fallait voir pleuvoir sur nos fronts les béné-
dictions des propriétaires 1éaés, qui, sous prétexte que
nos services avaient pour objet de combattre les incen-
dies, je suppouse, trouvaient tout naturel de ne nous
traiter qu'a l'eau elaire.

On congoit si tout cela faisait du potin.

Personne ne pouvait mettre la main sur le misé-
rable ; mais on n’a pas d’idée comme tout le monde —
les femmes surtout — le connaissait, ou tout au moins
I'avait vu quelque part et l'avait parfaitement ve-
connu !

Seulement, les mieux renseignés ne s’accordaient
point sur le signalement de 'individu.

('était d’abord une vieille, horriblement laide —
naturellement — l'air méchant ot sournois, qui portait

un paquet sur son dos — des allumettes, sans aucun
doute.

On ne l'avait pas précisément vue mettre le feu ;
mais elle avait — nombre de gens pouvaient Daffir-
mer — jetd un coup d’eil de travers par-ci par-la sur
les granees, sur les appentis, sur les remises, sur les
bichers, sur les maisons en construction... Qu’exiger
de plus ¢

D’autres, bien informés avssi, prétendaient, au con-
traire, que c¢'était un vagabond inconnu, tout noir,
avec une figure de meurtrier et des yeux... des yeux...
qui vous figeaient le sang dans les veines.

Pas I'ombre d’un doute pour celui-la. Il était entré
chez un épicier, avait acheté quelques biseuits, et le
commis lui ayant dit -

—11 fait chaud, n’est-ce pas ?

Tl avait répondu :

—ZEn effet, mais il pourrait bien faire encore plus
chaud demain.

Or, le lendemain, un des sheus du Grand-Tronc
avait bralé. C’était bien la preuve, comme on vait...

Et ainsi de suite.

Il est vrai qu'il ne manquait point de gens un peu
moins crédules, qui ne se laissaient point berner par
toutes ces histoires & dormir debout.

Suivant ces derniers, c'était tout simplement la
colére divine, puniseant les citoyens qui faisaient des
démarches auprés du gouvernement pour ériger ja
Pointe-Lévis en municipalité de ville. Pourquoi cher-
cher mudi & quatorze heures ?

Il n’y avait pas & en douter, du reste : on avait
trouvé un morceau de soufre dans la cour & Jacques
Jobin, qui avait ** passé par les maisons” pour faire
signer les requétes.

Ajoutez gque Joe Bisson, en revenant de Saint-
Henri, & deux heures du matin, la veille du jour on le
feu 8'était déclaré dans 1'église, avait apercu dans le
ciel une dréle de lueur qui avait la forme d’'un V,

Allez donc nier 1'évidence !

Quoi qu’il en ffit, Ia consternation publique ne di-
minuait pas, et les mystérieux incendies n'en conti-
nuaient pas moins leurs ravages.

Un dimanche, le curé ordonna des priérea publiques.

A l'issue des vépres, un enfant accourut avec une
nouvelle : il avait vu un homme de mauvaise mine se
diriger, avec une boite d’allumettes, vers un petit
hangar appartenant &4 Thomas Demers. En aperce-
vant l'enfant, \'inconnu avait rebroussé chemin, et
s’était enfoncé dane le ¢ bois des Guenettes ”.

Nul doute, cette fois, on tenait 'infime,

Il n’y eut qu'un ori de rage. Hommes, femmes et
enfants, tous s’'armérent de bitons, de tisonniers, de
pierres ; et la chasse & 'homme commenca.

11 serait trop long de raconter les péripeties de cotte
course folle & travers champs, ott, durant plus de deux
heures, les aboiements des chiens se mélérent aux
cris de vengeance des trois ou quatre cents perronnes
engagées dans la poursuite du malfaitenr qu'on guet-
tait depuis si longtemps.

Enfin, les acclamations de triomphe se firent en.
tendre.

Traqué comme une héte fauve, cerné de toutes
parts, épuisé par la course, & bout d'haleine, livide de
terreur, le fugitif était tombé A genoux les mains
jointes, et demandait grice dans une langue inconnue.

—Une corde ! une corde! criait-on autour de lui.

Parole d’honneur, si l'objet se fit trouvé la sous Ia
main, Je crois qu'un cadavre se serait halancé &
quelque branche d'arbre, moins de cing minutes aprés
cette singuliére capture.

Heureusement qu'il ne se trouva que de la ficelle —
des cordes de toupie, le vade mecnm de tous les gaming
de cette époque — qui servit & ligoter le prisonmier,
lequel pliait la dos sous les huédes, tdchant Jd’éviter
les bourrades et méme les soufflets de Is marmaille,
qui formait la majeure partie de cette populace exas.
pérée.

—Chez le juge de paix | criérent les pius sages.

—A la justice ! & la justice ! appuyérent les autres,

Et la procession se mit en marche.

Sur une distance de troia milles au moins, le pauvre
diable déambula, on plutdt clopina entre deux forts i
bras qui lui tenaient la poigne au eollet, suant, gei-
gnant, trébuchant sous la bousculade, et tremblant
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comme une feuille sous la tempéte d'invectives et de
vociférations qui le suivait.

Enfin, on arriva chez le juge de paix — M. Louis
Carrier qui fut le premier maire de Lévis — et l'inter.
rogatoire commencga, grice aux services d’un inter-
préte qui se rencontra dsns une famille anglaise de
I'endroit.

Hélas ! nous avions fait buisson creux, ou tout an
moins, nous avions mis la main sur un innocent. Le
prévenu n'était qu'un pauvre matelot déserteur,
échiappé d’un navire norvégien en rade de Quéhec,

I1 8’était imaginé qu'on le poursuivait pour le livrer
4 son capitaine.

Quand ii se vit libre, sa joie fut exubérante. Il nous
serrait les mains, et semblait ne saveir que bara-
gouiner pour nous remercier.

Franchement, c¢'était bien le cas ou jamais de ré-
pondre : Il n’y a pas de quoi !

Le lendemsin était le 13 juillet 1855 ; et la Capri-
ciense, le premier vaisseau de guerre frangais qui efit
visité le Saint-Laurent depuis la cession du pays i
I'Angleterre, jetait I'ancre dans notre port aux accla-
mations de tout un peuple.

Cela fit diversion pour quelgues jours. Mais un soir
la lueur fatale éclata de nouveau, et la foule se rua
comme & lordinaire. vers le lien du sinistre. La
grange de Thomas Fraser était en feu.

Cette grange occupait un des sites les plus pitto-
resques de Lévis, couronnant cette pointe de rocher
contourné par la *‘ cite & Bégin ”, seule route qui
conduisait du fleuve aux hauteurs de Bienville.

Point d’endroit plus avantageusement situé pour
permettre & Pinstinct destructeur d'un incendiaire
tout le déploiement de majesté sauvage que doit
ambitionner le crime, quand il n'est pas 'ccuvre d'un
criminel vulgaire.

Décidement, le nétre — g'il faut en juger par la
brillante féerie dont il se paya le luxe ce soir-lys —
dtait un artiste ; et les habitauts de Québec durent
avoir sous les yeux un spectacle dont ils se souvien-
draient encore, 8’ils n'étaient pas un peu gitds sous le
rapport des contlagrations. .

De notre coté, comme ou commengait 4 se blaser,
nous regardions assez froidement monter vers le ciel
les grandes spirales de flammes et de fumée qui
allaient se réverbérer au loin dans les eaux du fleuve
au bénéfice des Québecquois, des habitants de Beau-
port ot des ** sorciers” de I'Ile d’Orléans.

Tout & coup une vaste exclamation retentit :

-—Les Frangais ! les Frangais !...

Cing on six Jones canocts chargés d’hommes s'étaient
détachés dus tlancs de la corvette, avaient pris terre
dans ce que nous appelions ** I'anse & Beaulieu ”, et les
hardis marins de la France gravissaient la cOte au pas
de course, avec une petite pompe, des boyaux, des
seaux, des grappins et des haches d’abordage. -

Et & Yeeuvre !...

Ce fut une scéne magnifique. Il fallait voir travailler
ces braves gens ! On ne savait ce qu'il fallait le plus
admirer : leur courage, leur discipline ou leur intelli-
gence.

La grange n’en fut pas moins raséde de fond en
comble, mais V'incendie fut maitrisé et restreint de
telle sorte que le voisinage —menacé d’abord — fut
préservé de tout dommages.

Le dévouement des marins frangais ne resta pas sans
récompense.

La reconnaissance d’un vieux richard de I'endroit —
un de ceux qui avaient eu le plug de crainte pour leurs
propriétés — se manifesta sur le champ.

Je ne nommerai pas ce noble enfant du pays, de
peur de suggérer anx citoyens de ma ville natale I'idée
dispendieuse de lui élever une statue de bronze.

—Sapristi | sapristi ! dit-ii, y a-t-il moyen de voir
quelque chose de plus beau ¥ On ne peut pas laisser
passer cela comme ¢a. Ges braves gens ne retourneront
pas A bord sans qu'on leur ait servi quelque ohose pour
les rafraichir ...

Un tremblement de terre n’aurait pas plus surpris
ceux qui I'entendirent ; mais il fallait bien se rendre i
I'évidence ; le vieux allait se fendre, de son propre
chef, et sérieusement.

La nouvelle se répandit comme une trainée de
poudre, et chacun aceourut pour é&tre témoin du
miracle. On parlait des noces de Cana,

Quelques minutes aprés, les invités se massaient
dans la cuisine du généreux citoyen, qui leur offrait &
chacun, de ses propres maius, le contenu d’un gobelet
de ferblane, en leur disant d’une voix émue :

—dJe m’en vas vous servir moi-méme ; vous méritez
ben ¢a. Buvez, buvez, nos gens ! Ca vous fera pas
mal ; c’est de la bonne eau de ressonace ; vous n'avez
pas souvent d’eau si fraiche dans le voyage !

Est-il besoin d’ajouter, qu'aprés avoir été témoins
d’une pareille largesse, les spectateurs ne se séparérent
pas sans pousser quelques hourras en I'honneur de
I'étonnant amphytrion,

Quant aux marins frangais, ils s’en retournerent A
leur vaissean sans murmurer, mais surtout... sans tré-
bucher.

La seule remarque que j'entendis faire, fut celle d’un
mousse qui disait :

—Nom d’un chien ! ils ne sont pas prés d’en avoir,
des incendies, aprés ce déluge-1i !

Le plus dréle, c'est que le petit matelot disait vrai.
Ce fut le dernier incendie qui affligeit Lévis pour des
années.

Quel était P'incendiaire ? me demandez-vous.

On ne l'a jamais su d'une fagon certaine. Seule-
ment, quelques mois aprés ces événements, il trans-
pira une singuliére histoire.

On prétendit qu’'un trés respectable citoyen de
Lévis, un dimanche soir, avait surpris son neveu —
jeune homme de bonne famille et d’une réputation
intacte — en train d'allumer mystérieusement un peu
de paille dans la propre grange de son oncle,

—A la premiére apparence d'incendie quelque part,
lui avait dit e dernier sur un ton qui ne sentait pas
le badinage, point de considérations de famille, mon
gars : la justice tout simplement ! -

On mit le tout sur le compte d’une monomanie.

(est assez plausible ; mais plusieurs inclinent
encore & ¢roire qui, si tout rentra dans l'ordre aprés
I'incendie de la grange de Thomas Fraser, il faut 1'at-
tribuer & la prédiction du petit mousse de la Cupri-
cieuse.

&
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SOURIRE ET LARMES

A M. et Mme J.-E. Coté, Lévis.

Ceux-la seuls qui ont eu le honheur d’étre entourés
des soins vigilants d'un pére et d’une mére, ont pu
apprécier toute Ia tendresse que renferment ces deux
cceurs, tendresse qui déborde a chaque instant, et qui
se dévoile dans les moindres détails. En voulez-vous
un exemple ? (Que le lecteur veuille bien me pardonner
ce que cet article renferme de personnel).

" »
*

Il y a quelques mois & peine, une sceur chérie, mére
de deux amours d’enfants, m’écrivait les lignes
suivantes, dans I'exubérance de sa joie :

Quand tu le pourras, écrisdone quelque chose dansle
journal chéri de tous, I.k MoxpE InLUsTRE, A I'occasion
de la premiére dent de Marguerite-Marie. La grosse
pouponne en a deux maintenant, mais cela n'a pas été
une aussi grande surprise que la premiére : je la faisais
boire dans un petit verre et, tout 4 coup, crouche ! je
sens une petite pointe nacrée efleurer le rebord du
verre ef, aussitét de dire : ‘* Marguerite- Marie a une
dent ! ” Elle ne voulait pas Ia montrer, sa petite perle,
mais je la regarde quand je veux : je force la langue
rose & demeurer au fond de la bouche dorée et je
regarde sa quenotie.

Comme . on reconnait bien li la maman enthou-
sinsmée de son chérubin et qui éprouve un naif orgueil
a parler & chacun de ses petits.

Hélas ! ce matin, je recevais la lettre suivante, si
navrante dans sa britveté :

Oh ! la cruelle épreuve ! ma chére petite Marguerite-
Marie, qui était si pleine de santé, est tombée malade
mardi soir et elle est morte aujourd’hui, & une heure...
Inutile de vous dire mon chagrin. Quand je pense an
départ de ce cher petit corps, le cceur me manque...
Elle sera enterrée samedi. Le chagrin de sa petite
sceur Marie-Anne est grand... Mon mari est allé & son
travail ce matin et il ignore la triste nouvelle.

C'est le cas de répéter : les jours se suivent et ne se
ressemblent pas et le sourire ne tarde pas i faire place
aux larmes.

Oui, pauvres parents, je dirai méme pauvre fillette,
dont le petit cceur se fond, & la pensée d’dtre séparée
de sa mignonne soeur et qui fais déja apprentisgage
de la douleur ; livrés & votre peine cruelle, vous ne
pouvez encore songer au bonheur du petit dtre que le
bon Dieu vous a enlevé pour le placer dans son paradis
oll 'on ne souffre plus, ol I'on ne pleure plus, o les
chérubins n’ont d’autre occupation que de chanter les
louanges du Créateur, en tressant des couronnes dont
votre Marguerite sera le plus beau fleuron pour en
parer le front des auteurs de leurs jours, & l'instant
solennel ot ils leur seront réunis & jamais,

Marre Avmone.

oo <P——

L’'HON. M. EVANTUREL

8i le Parlement local d’Ontario n’a pas heaucoup de
Canadiens-frangais dans son sein, la qualité compense
amplement la quantité.

Nos lecteurs se souviennent que I'hon. M. Evan-
turel, député de Prescott, avait &té choisi, par la
Chambre de Toronto, comme orateur : de nouvelles
élections ont eu lieu ; et, malgré un changement
d'orientation politique en cette Chambre, tous les

L'HOXN. F.-E.-A. EVANTURFL

députés ont été d’accord pour continuer leur confiance
h notre éminent compatriote.

Voilh pourquoi-—fait presque sans préeédent—I1"hon.
M. Evanturel est encore orateur. Aussi, I'en félici-
tong-nous de tout cceur, lui souhaitant de faire bientdt
partie du ministére. Ce serait la juste récompense de
son dévouement & 1a chose publique et aux intérét®
des humbles et des faibles.

——llp oo -l ——

LA MORALE DE L’ONCLE SAM

Cid ! disait Voncle Sam : ¢* Cuba nous est utile,

Ta valeur, il est vrai, pourrait nous dépasser,

Maig notre roi Dollar sera le plus habile

De principes génants pourquoi s'embarrasser ? "
EpitH VASSEUR.
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LA MORT DES FLEURS

Jai plewrd sur la mort des lis,
J ai pleurd sur la mort des roges.
N anront-ils pas d’apothdoses,
Tous ces bonheurs ensevelds ?

Quand, powr des espoirs qrandivses
Tous cenw que le mort a pdlis
Quiitteront iewrs fundbres lits,
Que deviendront les flenrs doloses ?

]

Puar U'dme nos corps ennoblis
Subivont des métamorphoses.
Porrtunt nos lvres seront closes,
Kt clos nos yeus dans les oublis,

Les flewrs, héts ! poner qurelles canses
Voient-elles a jameis salis

Leatrs pétales blanes, si jolis ?

Qni done nierait Udme des choses ?

Si les calices embellis

Souerent de joie anx mating roses,
Nont-ils pas oussi lewrs néeroses
Quand le soiv se glisse en lewsrs plis ?

Bt ponr les tendres virtuoses

Qni lewr parlent en gazowillis,
N'ont-ils pas des wirs recueillss
Qui semblent d'amoureuses poses ¥

Vos destins, flewrs, sont done remplis
Par la loi des métempsyeoses,
Prisque tant d'dmes sont encloses
Porr des véves inaccomplis ?

Voild powrquod, les soirs mavoses,
dux rayons die jour afaiblis,

Je plewre sur lo mort des lis,

Je plewre sur la mort des roses.

Svnrian CoLLin.

Tl s ——

LEGENDE D’AUVERGNE

LA PIERRE PLANTEE

Dane la route déserte et toute blanche de neige,
marche, & travers les rafales du vent, une femme voi-
lée qui ressemble & un fantéme. Elle ne laisse der-
riére elle dans la neige aucune trace de son passage,
et le vent qui fait gémir les arbres ne souldve méme
pas les vétements quila couvrent.

C’est une nuit horrible : dans le lointain retentis-
sent, lugubres, des hurlements de loups atfamés. Le
fantdme g'avance toujours d’une marche régulidre,
mais rapide. Enfin, dans I’obscurité percent quelques
lumidres indécises et pales, au milieu d'une masse
serrde de petites chaumidres enfouies dans la neige, et
de temps en temps, parmi Papaisement momentané
du vent, on distingue les notes aigués, stridentes,
d’un cornet & piston. :

La forme blanche g’arréte, les bras tendus en avant,
les yeux fixes et brillants.

—C’est 14, dit la voix, c'est la qu'il est, lui, le fian-
¢é parjure qui a broyé mon cosur et m’a tude.

i

Mousiear le professear va
faire son cours & 'Université.

Kn route il veut allumer un
cigare, mais il fait du vent.

Puis elle reprit sa marche, tandis que le vent sif-
flait et que la neige recommencait & tomber a gros
flocons. Elle arriva dans le village, devant une mai-
son blanche, presque neuve, 1ot sortaient des bruits
de voix et de verres que I'on choque. Oun dansait et
on chantait : par moments des enfants eriaient : ¢ Vi.
vent les mariés ! vivent les marids | ”

Elle voyait tout cels & travers une fenétre entrou-
verte, son fiancé tenant dans ses bras une Jeune fille
brane et rieuse, "embrassant avec un gros rire sur ses
lévres roses et sur ses cheveux noirs ; et les voix d’en-
fants criaient toujours : * Vivent les mariés ! et le
piston langait dans la salle, bruyamment, les premiéres
notes d'une valse entrainante.

Soudain le piston se tut, tout le monde s’arréta ot se
tourna vers Ia porte ; la forme blanche venait d’entrer
aus prononcer un mot ; ou lui offrit un sidge prés du
foyer. Elle remercia : ses vitements n'étaient pas
humides, ses mains ne tremblaient pas de froid.

C’était étrange, car la neige tombait épaisse dehors,
car le vent soufflait terriblement ot les vétements de
I'étrangére étaient minces ot légers.

Les jeunes paysans s'étaient approchés d'elle,
curieux : mais d'un geste hautain ello les rapoussa.

Au bout d’un moment la, fate recommencgait, et le
jeune marié, qui n'avait prété A la nouvelle venne
qu’une attention médiocre, saisissait dans ses bras celle
qu'il épousaiv et se précipitait parmi les danseurs.
L’étrangére avait les yeux fixds sur le jeune couple ;
8a poitrine se soulevait et laissait échapper un soupir,
ses mains fiévreuses s'agitaient sous son voile et tout
son étre trépignait.

Bientdt la valse cessa. Les jeunes mariés alldrent
s'asseoir dans un coin, Ia main dans la main, 8e regar-
dant avec amour et se disant tout bas des paroles
douces qui la faisaient rougir et qui le faisaient rire.

Comme ce rive torturait I'étrangére !

—A moi aussi, il a dit les méme choses ; Amoi il a
donné les mémes baisers, Parjure ! parjure ! parjure !

Une polka allait commencer ; alors elle se leva et
s'avanca vers le jeune marié qu’elle saisit par le bras.

—Comment, vous voulez danser avec moi ? Clest
beaucoup d’honneur... oui, beaucoup trop d’honneur. ..

il ne put que halbutier des remerciements ot il
enlaca la taille fine, élégante, de I'inconnue.

Elle exhalait un parfum étrange, surnaturel, qui le
troublait ; elle avait des mains blanches, mais si gla-
ciales qu'elles le faisaient frissonner. Il voulut davi.
ner & travers son voile le visage de I'stre qu'il tenait,
il n'y vit que deux flammes qui hrillaient menacantes.

La polka commengs, douce et légere : dans la salle
flottait je ne sais quel air subtil qui semblait avoir mis
sur le visage de tous une tristesse mélancolique et
sereine. Le pas des danseurs se ralentit et la derniére
note du cornet fut un soupir qui se perdit dans le
silence de la salle.

L’étrangbre avait repris sa place auprés du foyer et
foreé le jeune marid 4 e’asseoir & son coté,

Le vieux coucou de la chambre sonna soudain mi-
nuit, avec un bruit sourd presque funébre. La forme
blanche se leva vivement, elle prit Je jeune homme

UN VRAI DISTRAIT

Monsieur
tourne pour éviter le vent.

le professeur se

Cela réussit & merveille, il
continué son chemin, mais...

par lo bras et I'entraina dehors. La foule parut voir
cela sans aucun étonnement, comme si elle tait habi-
tuée depuis longtemps 4 cette espéce de mystare,

Le vent faisait rage dans la plaine ; les arbres ver-
moulus craquaient avecun bruit sinistre et la neige
tombait, tombait €paisse sur le sol dont elle avait fait
un immense linceul.

Tls marchérent longtemps, sans rien dire ; quand le
village eut disparu au loin, I'inconnue s'arrbta et dit
d’une voix rauque en serrant le bras de son compa-
gnon :

—Parjure ! parjure !

Mais lui ve comprrenait pas.

—Tu ne me reconuais pas, tu sais oublier, toi |

Et elle enleva son voile,

Il recula épouvanté, portant les mains sur ses yeux
cOmine pour ne point voir.

—Toi ¥ comment, toi ! Marie ¢

—Oui, moi, parjure ; moi, Marie, cello que tu as
trahie et trompée ! Certes, tu ne t’attendais pas & me
retrouver ici. Quand tu partis de la-bas, de chez nous,
tu emportais mon cweur. Je t'avais toujours aimé, j’a-
vais toujours eru en toi, en ta parole ; 1l parait que tu
n’étais rien moins qu’un misérable. Oh ! pas de pro-
testations ! (Uest inutile. Je sais tout. Tu revins dans
ton pays, tu m'oublias bientdt, tu en vis une autre,
plus belle que moi. tu V'aimas, et maintenant tu I’é-
pouses. Je tavais écrit, tu ne me répondis pas, je
compris que c¢’était fini. Je tombai malade, je me
mourais, mes parents ne comprenaient rien i ce
mal ; j’eus une agonie terrible et, au bout de quelques
jours, on m'enterrait, et tu apprenais ma mort avec
indifférence, en haussant les épaules. Ah ! tu es sur-
pris de me voir ici, te reprochant ta lacheté ? Ah ! tu
crois donc qu'i! n'y a plus de Justice, plus de Dieu,
plus de remords !

Il ne comprenait pas encore. Que lui voulait-elle ?

—Tu vois la plaine, cette plaine immense 7 Eh
bien ! ce sera notre lit nuptial, ce sera ton linceul
aussi. Tu ne devais n’épouser que moi ! T'on serment
est sacré, il faut qu'il s'accomplisse !

** Viens, mon fiancé ; viens mon époux, viens t'en-
dormir dans mes brag !

Et le jeune homme sentit se poser sur son front un
baiser glacial comme Ia mort, tandis qu'il était saisi et
entruiné sur la terre blanche.

Le lendemain, les paysans du village trouvérent le
cadavre du jeune marié dan3 un fossd de la route, sous
un smag de neige. Ils élevérent & cet endroit une
pierre longue et blanche semblable de loin A un fan-
tome ot & cette femme voilée qui avait frappé un soir
4 Ia porte du hamean.

L.-Anuri pE Ries,

, T o ——

Un jeune homme, demandant une position & un
ministre, lui écrivait :

Je n'ai ni biens, ni rang, ni crédit, ni bureau ;
Cela s’appelle en bonne prose
Etre un zéro, mais un zéro,

Quand il est bien placd, peut valoir quelque chose.

cdise tronve tout d'un coup
devant su propre maison... il
avait oublié, aprés avoir pris
du feu, de se retourner.
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LA MODE

ROBE POUR ENFANT DE 4 A 6 ANS

EXPLICATIONS DU PATRON DECOUPE

Ce charmant petit modele
est trés facile & exdeuter méme
pour des personnes ne con-
naissant pas trés bien la cou-
ture. Il se compose d'un dos
& 3 plis creux, d'un devant
avec également 3 plis, un plas-
tron, col marin et d’une petite
manche en biais, en tout 5
morceaux.

No 1. —Moitié du dos, se
taille double sans couture ;
des crans au patron marquent
les plis, sur le croquis ils sont
indiqués par les lignes.

No 2. — Devant croisé (Coté
droit), des crans au patron
marquent les plis, le devant
gauche se taille sans le pli du
milieu, c'est-a-dire jusqu'a la

; v erniere ligne pointillée du
P croquir ; il se rapporte au dos
‘ ﬂ@s/: par F(i sous le bras, et DE &
: ! V'épaulette.
Lare. No 3. — Plastron, se taille
v double sans couture au milieu ;
b un pointillé marque le rentré
\ A \J A ...,2,' sous le devant, il s’y raccorde
, = st e DG
Plan de In robe pour ! Ko 4. — Col marin, se taille

enfant.
double sans couture, se rac-

corde au devant 4 A.C. au dos & B.

No 5. — Manche : le patron ne donne que la moijt1é
de cette manche ; elle doit donec étre taillée double
8ans couture sur le coude, le dessous est indiqué par
un pointillé 4 Ia roulette. Elle ge monte i TYemman-
chure du devant & H.

Tous ces morceaux doivent atre placés sur 1'toffe
dans le médme sens qu'ils sont posés sur le dessin,

Pour étre gracieuse, cette petite robe doit &tre faite
en écossais, 2 verges de long en 36 pouces.

ety U+ -————

LE TOMBEAU DE CHRISTOPHE COLOMB

Si la Havane est bombardée, les Américains g’expo-
seront, chose curieuse, & détruire le premier monu-
ment élevé & la gloire de celui auquel ils doivent, en
quelque sorte, leur existence nationale, ¢'est-i-dire du
découvreur de I'Amérigue, Christophe Colomb. On
vient, en effet, d’achever, dans la cathédrale de la
Havane, le nouveau mausolée sous lequel reposeront,
désormais, les restes du grand navigateur génois qui
donna un monde nouveau & I'Espagne,

La dépouille de Christophe Colomb a beaucoup
voyagé. Au lendemain de la mort de Villustre naviga-
teur, survenue & Valladolid, en 1506, ses restes fureny,
ensevelis dans le couvent des Franciscains de cette ville
d’ott on les transféra, en 1513, au couvent Santa-Maria
de las Cuevas de Séville. Mais Colomb avait exprimg
le désir de dormir son dernier sommail 4 St-Domin-
gue’; en 1597, on y transporta ses os, qui furent inhu-
més dans 1'église principale.

Enfin, en 1796, aprés que I'Espagne eut cédé St-Do-
mingue & la France, la dépouille de Uolomb fut exhu-
mée et conduite & la Havane.

11 suffirait d'une bombe tombant sur Ia cathédrale
de la Havane pour disperser & jamais ces ossements.
Exprimons I'espoir que la guerre n'aura pas ce résul-
tat.

Tl ——

PRIMES DU MOIS DE JUILLET

—

LISTE DES NUMEROS GAGNANTS

Le tirage des primes mensuelles du MoNDE
ILLUSTRE, pour les numéros du mojs
de JUILLET qui & eu lieu samedi, le 6 aoft
a donné le résultat suivant :

1er PRIx No  7,320.... $50.00

26 — No 18,143, .. 25 00
3¢ — No 26911.... 15.00
46 — No 9084.... 10.00
be — No 45732.... 500
6e — No 425..., 400
76 — No 36129... 300
8 — No 17,310.... 200

Les numéros suivants ont gagné une piastre
chacun:

13 10,325 20,249 24,542 33,653 41,940
145 10512 20,537 24,917 33,742 42,017
1,279 10946 20,715 25,163 34161 42.583
2417 11,070 20,918 26,361 34,924 42809
2,803 11,763 21,226 927,710 35079 43121
3,116 12,391 21,507 28168 36,203 43,712
8,027 12,514 91,719 29375 37,512 44027
3,934 13,239 22,098 30,123 38,945 44356
4142 14,045 22,154 30,649 39,111 44739
4229 14,832 22861 31,136 40,156 45.207 |
5721 15158 23116 31,718 40,230 4682
6,076 16,686 23352 32,027 40,751 47.134
7,354 17,462 23,785 32,414 41210 48663 7.
8,583 18761 24,129 33,536 41,320 49713 .
9,118 19,183

N. B—Toutes personnes ayant en mains
des exemplaires du MoNDE ILLUSTRE, datés
du mois de JUILLET, sont priées d’exa-

miner les numéros imprimés en encre bleve, -

sur la derniére page, et, #ils correspondent
avec l'un des numnéros gagnants, de nous
envoyer le journal au plus tot, avee leur
adresse, afin de recevoir la prime sans retard.

Nos abonnés de Québec pourront réclamer
le montant de leurs primes chez M. E. Béland,
No 276, rue Saint-Jean, Québec.

PROPOS DU DOCTEUR

DES VERS INTESTINAUX CHEZ LES ENFANTS

Pourquoi chez les enfants 7 L’enfance jouit-elle du
privilége exclusif des vers intestinaux ? N ullement et
les grandes personnes ont des vers aussi bien que les
enfants ; mais ces derniers sont indiscutablement plus
souvent atteints que les adultes. Iei j'ouvre une paren-
thése indispensable; jo ne parle que des petits vers
rdinaires, les ascarides lombricoides (ressemblant &
des vers de terre) ou les oxyures vermiculaires, tout
A fait ténus et d'une longueur d'un demi & un centi-
meétre. Les grands vers au contraire (ver solitaire,
tenias de toutes variétés) s’observent avec plus de
fréquence chez les grandes personnes.

Revenons & nos moutons, c’est-a-dire aux enfants.

Ils ont souvent des vers, mais mnins souvent qu'on
ne le eroit communément. En effet, qu’'un enfant
accuse une malaise quelconque, que sa digestion moit
tant so1t peu troublée, c’est un cri unanime dans I'en-
tourage : ** Les vers, ce sont les vers ! " Kt aussitot
on se précipite chez le pharmacien ; purgatif par-ci,
vermifuge par-l4, on entonne le tout dang I'estomac
du petit &tre. Quand il a des vers, cela va bien,
comme dit la chanson ; mais s'il n’a pas de parapluie,
pardon, &'il n'a pas de parasites intestinaux, vous le
fatiguez ou vous Vempoisonnez & petites doses ;
souvent vous augmentez par votre malencontreuse
médication des troubles digestifs qui accusent une tout
autre cause. Décidément il faudra que nous causiong
un peu de tout cela plus longuement. Nous ¥ revien-

drons.
T— o ——

JEUX ET AMUSEMENTS

CHARADE

Deux syllabes forment mon nom ;
Prenez cing fois mon premier
Et vous surez mon second.

LOGOGRIPHE

Sur mes cing pieds avec vigueur
Des airs je traverse I'espace ;
Mais 81 Pon m’arrache le cceur,
On verra ce qui sert, lecteur,

A les franchir avec audace.

US ET COUTUMES

Dans quel pays voisin existait encore au commence-
de ce sidcle, une loi par laquelle tout nouvean marid
était obligé de planter sur les terres communales six
arbres au moment de son mariage et deux i Ia nais-
sance de chaque enfant 7 ce qui procurait I'avantage
de voir les routes borddes pour la plupart d’arhres
productifs.

SOLUTIONS DES PROBLEMES PARUS DANS LE No 744

Charade.—Fou-lard.
Enigme-—Chien.

T—p- o+ A ——

Ol est done lu founaes éoudiante yui se Lrouvait =]
tout & I'heure ?
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LES DEUX GOSSES

CE QUE DURE LE BONHEUR

(Suite)

Mariana I'observait du coin de I'eeil, légérement inquiéte, comine
une femme trés forte qui a devant elle un homme avee lequel il faut
compter.

Il vit qu'on l'observait et il s'efforca de retrouver son entrain,
engageant avee Paul une discussion artistique. Mme Silverstein se
leva de table la prémiére et alla s’habiller promptement.

Paul voulut voir comment les cuvriers avaient exécuté un travail
asgez délicat, indiqué par lui, pour le soubussement de la fontaine,
dont la seulpture était achevée.

Il Yexcusa de son serapule d'artiste et demanda, la permission de
s'absenter pendant quelques minutes ; il I'obtint facilement.

* *
*

Quand Mariana rentra chez elle, un billet de
lattendait. Il était ainsi congu :

“ Venez demain, il y a du nouveaun.”

Elle eut un frémissement de joie. Tenait-elle sa vengeance ?

Mariana oublia tous les incidents de la journée, et pourtant, ils
avaient leur importance ; elle ne voulait songer qu’'a sa haine.

Le lendemain, elle arrivait & I'hdtel du Parc des Princes et voyait
préalablement Ja fomme de charge.

Pélagie apprit & Mme Vernier que le départ de M. de Kerlor
était décidé.

Bien que Mariana s'attendit & des résultats plus immédiats, elle
comprit, en réfléchissant un peu, que I'absence de Georges avait une
importance capitale.

Elle eut une petite mine de méprisante pitié pour ce pauvre
Kerlor qui ne savait pas a quoi il s'exposerait en laissant sa femme
livrée & toutes les tentations.

Il fallait que le motif de ce voyage fit bien impérieux !

Allons ! malgré tout, le coup porté par la débicle de Ronan de
Guinee avait porté.

Les Kerlor avaient feint de n’dtre pas sérieusement touchés et de
ne rien changer & leur existence, ils n’avaient réussi qu’a agrandir Ja
bréche, puisque Georges était foreé d’aller chercher au loin les pias-
tres qui revenaient anx Penhoit,

Elle questionna rapidement Pélagie. Celle-ci lni faisait part
d’une nouvelle importante. C'était bien, mais enfin elle devait avoir
autre chose & lui communiquer.

La femme de charge s'était-elle départie de la vigilance de tous
les instants que Mariana lui avait recommandée ?

Il n’était pas possible que rien de nouvean ne se fiit produit dans
les deux ménages.

La veuve Crépin répliqua mystériensement qu'elle croyait étre
sur une piste sérieuse, mais que, jusqu’a nouvel ordre, et pour éviter
Pombre d'nne déception, elle se condamnerait & garder le silence.

Mme Vernier ne pouvait prolonger cet entretien avec sa contfi-
dente et elle se rendit auprés d’Hélene,

Georges était avec sa femme. Il annonca 3 sa petite-cousine son
départ imminent. Mariana jeta un grand cri de surprise et parut
tomber des nues.

Elle accabla Georges des protestations les plus hypocrites et

plaignit Héléne, qui devait beaucoup souffrir de cette eruelle sépara-
tion.

la veuve Crépin

—I1 me serait impossible de la supporter, déclara-t-elle, 8'il était
question de Paul.

Puisque cette bonne Hélene allait étre isolée, elle permettrait &
sa petite-cousine de lui rendre plus souvent visite. Toutes deux par-
leraient du cher absent.

Trés touchée, la jeunc comtesse avait répondu affectuensement
qu'elle serait toujonrs heurcuse de recevoir Mariana,

Dés que Georges fut parti, Mariana se persnada qne Mine de
Ke;‘llor, n'ayant plus de précautions & prendre, allait promptement se
trahir. ‘

La veuve Crépin avait vu avec satisfaction que Mme Vernier
prenait une part plus directe & Paction.

No 46

Le role d'espionne,
plus en plus difficile.

Ou I'on se définit d’elle, ou ce que I'on avait & se communiquer
en secret était bien grave, car ces dames n’agissaient qu'avec la plus
extréme circonspection.

Deux ou trois fois, Pélagie avait failli étre surprise écoutant aux
portes, par Mme de Saint-Hyrieix ; cela n'avait tenu qu'a trds peu
de chose. v

Le flagrant délit constaté, Carinen aurait congéddié sans autre
forme de proces Pélagie Crépin ; la bonne comtesse douairiére n’était
plus 1i pour s'apitoyer sur le sort de la domestique indiscréte.

En attendant que ses renseignements de Bourse eussent fourni &
Pélagie une modeste aisance, il était bon qu'elle se tint sur ses gardes
afin de ne pas étre surprise, elle qui cherchait & surprendre ses jeunes
maitresses.

Mme Vernier, se mélant plus étroitement 3 'entreprise, consta-
terait tout d'abord que le mot de I'énigme était plus difficile & trouver
qu’elle ne 'avait supposé ; puis en combinant adroitement les efforts
communs, on finirait peut-étre par réussir.

—II faut que nous trouvions ! s'était écriée Mariana d'un ton
péremptoire.

Plus elle croyait toucher au but et plus elle multiplait ses
louches intrigues.

Cette femme, cette fille, plutdt, ne vivait que pour accomplir le
mal, depuis qu’'elle avait été décue dans ses plus orgueilleuses ambi-
tions,

Elle s’en prenait & tout et & tous, jugeant son prochain comme
elle méritait d’étre jugée elle-méme, niant tous les sentiments hono-
rables, en leur attribuant un mobile intéresse ; bref, Mme Paul
Vernier, née Mariana de Sainclair , était devenue un Joli monstre, qui
ne paraissait pas devoir s'arréter de sitot dans la voie de dépravation
ol son manque de sens moral 'avait fait entrer si facilement.

Mme Vernier était partie de bonne heure de la rue de Chazelles,
voulant artiver chez son couturier & un moment ot les salons de la
rue de la Paix ne seraient pas encore envahis.

Elle irait ensuite chez sa modiste, rue Royale. ‘

Mariana avait prévenu Paul qu’elle ne rentrerait que dans Papreés
midi, car elle se proposait de se rendre au Parc-des-Princes pour voir
si l'on avait recu une lettre de M. de Kerlor, et certainement on la
retienirait & déjeuner.

Paul n’aimait pas beaucoup que sa femme ne fat pas & la maison
& I'heure des repas, mais il ne fit entendre que de timides protestations,
vite interrompues par Mariana, pressée de sortir.

—Tenez, dit-elle, on vient de me remettre le courrier. ...
Dépouillez-le. . ..

Elle ajouta du bout des levres :

—Il y sans doute des commandes.

Elle partit.

Vers six heures, Mme Vernier rentrait au logis.

Carmen, qui n'était redevenue mondaine que pour complaire &
son mari, éprouvait une sorte de soulagement en s’abandonnant au
courant de ces mille et une petites obligations sociales, qui remplis-
sent une journée d'une fagon si étonnante.

Ses lancinantes préoccupations étaient forcées de faire tréve
quand elle remplissait sa tiche de grande dame.

Elle s'étourdissait, elle oubliait presque, au milieu de ces mul-
tiples occupations,

Tout d’abord, elle avait &prouvé une nouvelle désillusion en
reprenant cette existence, ne comprenant pas qu'on attach&t une
importance quelconque & ces délicieuses puérilités ; puis, elle en avait
gotité le charme tout spécial et s'était laissé ressaisir par l'engrenage
sans rien faire pour y échapper.

Saint-Hyrieix était devenu rayonnant quand il avait vu sa
femme reprendre dans la haute société la place qui lui était assignée
et qu'elle occupait si bien.

—J’avais tort, se disait Firmin, de chercher & quelles influences
Je devais la soustraire. ... J'aurais dfi, depuis longtemps, lui faire une
douce violence pour I'engager dans sa véritable voie.

Il éprouvait une allégresse indeseriptible quand sa femme obte-
uait les succés les plus flatteurs, et il se serait volontiers éerié :

—C'est mon ouvrage!.... Ai-je Je droit de m’en montrer assez
Trouvez-moi beaucoup de maris qui sachent faire ainsi
I'éducation de lear femme!

Carmen, dont I'éclatante beauté avait acquis un charme mélan-
colique inexprimable, produisait toujours la plus vive sensation dans
une féte ou dans un salon,

joué par la femme de charge, devenait de

3

Sa distinction native, son élégance aristocratique, que les
cnprices de la mode ne parvenaient jamais & amoindrir, son esprit de
décision et de repartie, au milieu des vaines frivolités parisiennes,
lui concilinient la plupart des sympathies féminines—nous n’osons
pas dire toutes. :

Carmen, en rentrant chez elle, se trouva en présence d’Héléne.
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~~Mon mari n'est pas de retour? demanda madame de Saint-
Hyrieix.

—Non. ... II est parti trés affaird, quelques instants aprés toi.

Carmen voulut dissiper ces pénibles impressions ; elle s'éeria :

—Ce pauvre Firmin! & Iheure od tu le crois occupé de sa
femme, il remanie la carte de I'Europe en compagnie de quelques
hommes d’Etat de son envergure et aussi absorbés que lui. ..,

Je suis trop modeste en me bornant a I'Kurope ; c’est du boule-
versement de I'Univers qu'ils s'agit.... Tu lui prétes bien gratuite-
ment des intentions machiavéliques. . .,

—dJe le souhaite, dit Héléne trés pensive.

—Aprés tout, reconnut Carmen affectant une inquiétude subite
Machiavel aussi était un diplomate. . . .

Saint-Hyrieix parut.

—Vous parliez de moi ! s’écria-t-il, complétement épanoui.

Madame de Saint-Hyrieix répliqua :

—Pag précisément.

—Ma. chére amie, annonga-t-il avec une emphase extraordinaire
je n’ai pas perdu mon temps aujourd’hui.

—Vous ne le perdez jamais, fit indulgemment Héléne.

—J’ai organisé un garden-party dont vous me direz des nouvelles.

—Et ol cela ? questionna Carmen.

—Chez moi.

—Comment. . .. .

—Voici. ... Je vous ai appris que le corps diplomatique comp-
tait, en ce moment & Paris, un nombre inusité de représentants.

—Oui, je crois que. ...

—Eh bien ! le sous-secrétaire d'Etat aux colonies, voulant pro-
fiter de cette coincidence, a décidé de donner un diner officiel, auquel
assisteront les mandataires des différents pays.

—Et nous sommes invités ? demanda Carmen, qui ne comprenait
pas encore.

—Evidemment, répondit Saint-Hyrieix avec un sourire condes-
cendant pour une demande aussi ingénue, d’abord parce que l'idée a

>

été suggérée par moi au sous-secrétaire, ensuite parce que ma. place"

est toute marquée dans une cérémonie de ce genre.
—Voyons ! reprit Carmen, maitrisant son impatience nerveuse,
s'agit-il d’'un diner ou d’un garden-party ?

—Des deux.
—Chez le sour-ministre ?
—Mais non!.... Le garden-party aura lieu chez nous, dans l'a-

prés-midi, naturellement, et le soir on dinera au ministére.

Et se retournant vers Héléne :

—Vous permettez, Mme de Kerlor, que, par exception, je dispose
de nos hétels comme si j’en étais le seul locataire ?

Héléne répondit :

—Mais certainement. ... Carmen voudra bien que je la seconde
dans les préparatifs de cette réunion.

—Oh ! oui ! riposta Mme de Saint-Hyrieix, j'nurai certainement
besoin de toi, car nous aurons de la besogne.

—C’est que, reprit Firmin, on parlera beaucoup de cette féte. . ..
Il fallait ma situation exceptionnelle pour que je me permisse
d'inviter tout ce monde. ... Je m’empresse d’ajouter que je n'agis pas

par pure ostentation et pour servir mes intéréts privés.... Non ! Il
ne s'agit au fond que d’un acte de courtoisie de ma part envers des
personnalités de I'élite plénipotentiaire, dont je fais partie. ... Seule-

ment, le président du Conseil verra une fois de plus comment j'entends
ne négliger aucune occasion de rehausser notre prestige vis-a-vis de
I'étranger.

—Et
Carmen.

—D’aujourd’hui en huit, répondit Saint-Hyrieix.

Sa femme ne put dissimuler un mouvement de contrariété.

Firmin se héta d’ajouter :

—dJe comprends que le délai est un peu bref ; mais il faut tenir
compte du court séjour de mes collégues & Paris ! Allons! vous ferez
des merveilles, ma chére Carmen ; j'en suis persuadé, surtout avec la
collaboration de Mme de Kerlor.

—Nous nous y efforcerons, dit Héléne.

—Je choisirai dans la presse le meilleur compte rendu de notre
fate et je I'enverrai & Georges au Mexique. ’

quelle est la date fixée pour la solennité ? interrogea

Hélene soupira longuement et ses longs cils se rapprochérent.

Georges avait télégraphié son arrivée & la Vera-Cruz, mais une
lettre de lui n’arriversait pas avant quelques jours,

—~Cela lui fera un vrai plaisir, continua Saint- Hyrieix. Dame !
je me mets & sa place.... Plus tard.... c’est-a-dire bientot, quand
moi aussi, je serai loin, les nouvelles mondaines me rappelleront les
Jours fortunés, ‘

—II ne me reste plus maintenant, conelut Saint-Hyrieix, qu'a
procéder & la nomenclature de nos invités. . . .

11 cita des noms bizarres et des titres mirobolants.

LXVIII

JOUR DE FRTE

La semaine était & peu prés écoulée. On mettait la dernidre main
aux préparatifs de la féte,

Saint Hyrieix, trés minutieux, surveillait les moindres détails.
Pendant deux jours, il 5'était abstenu d’aller au ministére !

Héléne et Carmen avaient rempli leur tache ; Firmin, trés satis-
fait, s'était confondu en félicitations et avait dit que le reste le regar-
dait jusqu'a I'heure od Mmes de Saint-Hyricix et de Kerlor vou-
draient bien Yaider & recevoir les invités.

Héléne se récusa pour cette mission.

Et elle le fit en termes aimables, mais clairs ; en I'absence de
son mari, elle ne prenait part & aucune fite. Firmin daigna com-
prendre, '

Héléne et Carmen laissérent Saint-Hyrieix au milieu de ses gens
et vinrent se réfngier avec un doux plaisir dans une chambre qui n’a-
vait pas été bouleversée ; c'était Ja nursery, c’est-ad-dire les apparte-
ments particuliers de M. Jean de Kerlor, qui était en train, sous Vel
attendri de sa nourrice, de faire une Joyeuse partie avec le grand 1é-
vrier suédois que nos lecteurs connaissent,

Mme de Kerlor embrassa une derniére fois le bébé.—Page 238, col. 1

L'arrivé de sa maman et de sa tante ne parut pas extraordi-
nairement le déranger, mais il les gratifia chacune dun sourire
et leur envoya de sa petite main deux baisers,

Jean de Kerloa warchait ; il commengait & bégayer les mots si
doux qui vont droit au cceur des méres.

Il jouissait d’une santé trés robuste ; le lait d’Annette Kerjean
w'était pas fait pour diminuer la vigueur que l'enfant tenait de son

ére.
F La maman et la tante embrassérent Fantan.

—Que tu es heureuse ! soupira Carmen.

—Pauvre sceur ! répondit Héléne, si 'on pouvait partager le
bonheur, je te donnerais la moitie du mien, bien que tu saches si j'y
tiens, ‘

M. de Saint-Hyrieix fit bientdt mander sa femme. Tout en pen-
sant bien quaucun détail de la féte du lendemain ne laisserait &
désirer, il avait besoin de lui faire encore ses derniéres recomiman-
dations.

La journée s'éeoula au milieu des discours de Firmin : au diner,
il discourait encore sur la fagon dont seraient placés les invités et il
recommandait & sa femme de ne pas se tromper lorsqu’elle devrait
donner de I'Excellence & I'un et du Monseigneur a I'autrs, Carmen.
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promit & son mari tout ce qu'il voulut, pourvu qu’il lui permit de
rentrer dans sa chambre de bonne heure, car elle avait la téte brisée.
Saint-Hyrieix se montra bon prince sous ce rapport.
Mme de Kerlor, aprés avoir assisté au coucher de Fanfan, em-
brassa une derniére fois le bébé, qui s'endormait déja, et se disposa &
se mettre au lit.

Ainsi qu'il en avait émis lu prétention, M. de Saint-Hyrieix vint
donner un coup d'ceil & la toilette de sa femme.

JI proclama que jamais il n’avait vu réunies tant de, beauté, tant

de gréce, tant d’élégance.
: —Maintenant, ma chére enfant, s’éeria Firmnin de son ton le plus
protecteur, permettez-moi de vous adresser quand méme une recom-
mandation superflue.

M. de Saint-Hyrieix s'expliqua

—Soyez extrémementaimable pour mes. . .. pournos invités. . ..
Je le répéte, la journée a une importance capitale. ... Les effets peu-
vent en étre immédiats. ... Il n'y aurait rien de surprenant & ce que
ce soir, au diner chez le sous-secrétaire d’Etat, le ministre fit placer
ma nomination sous mon couvert.

—Allons ! je ne veux pas étre plus longtemps indiscret, dit
Firmin. ... Pardonnez & un mari, qui a voulu goiter le charme de
son adorable femme avant tout le monde.... A bientdt !

Il esquissa son salut le plus raffiné et sortit.

Carmen portait une robe de batiste rose toute garnie d’admi-
rables dentelles de Malines.

Elle regarda avee une tristesse navrante la
avait appréciée en termes si flatteurs; et Jetant un dernier coup
d'ceil sur .I'immense glace qui la reflétait de la téte aux pieds, Mme
de Saint-Hyrieix s'appréta A jouer son rdle,

toilette que son mari

Le garden-party continuait avec une animation croissante. Sous
un kiosque enguirlandé avec une véritable science du pittoresque,
sur les indications de madame de Kerlor, des artistes réputés chan-
taient.

La Nuit de Mai, d’Alfred de Musset, qu'un jeune compositeur
avait discrétement accompagnée d’une mélodie de réve, venait d’étre
interprétée par la plus exquise diseuse de Paris.

Une autre allait réeiter des stances de Verlaine,

Des jeux avaient été organisés dans les bosquets :
agreste rappelait les doux enchantements de Trianon.

Au buffet établi en plein air, les jeunes gens et les jeunes
femmes. celles-ci servies galamment par ceux-la, buvaient des vins
d’Espagne, de Gréce et d'Italie dans des verres de cristal irisé.

Les coupes de Champagne circulaient de mains en mains, tandis
que les femmes, de leurs jolies quenottes, grignotaient par surcroit
des ghteausx, des bonbons, des fruits confits et toute la gamme des
succulentes friandises.

Les gais propos s'échangeaient librement, soulignés par des rres

erlés.
P Des idylles s'ébauchaient et des romans qu'on croyait terminés
recommengaient avec de nouvelles péripéties en perspective,

Tout ce monde éprouvait 'ardent bonheur de vivre, de faire
partie d'une société d'élite, de s'abandonner & cette griserie exquise et
un peu provocante que le bon gott n'interdit pas, pourvu que l'on
reste dans les limites, beaucoup moins étroites, mais aussi beaucoup
plus malicieuses qu'on ne le suppose, du parisianisme aigu.

Le sous-secrétaire d’Etat aux colonies arriva ; ¢’était un gros
gargon qui se serait senti. un peu dépaysé dans un monde aussi aris-
tocratique, si le prestige du pouvoir ne lui avait tenu lien de distine-
tion native.

Son entrée produisit une sensation de curinsité ; mais, bon prince,
il voulut bien prononcer quelques paroles courtoises, sigmfiant qu'il
n'entendait nullement interrompre la féte ; le groupe des diplomates
étrangers l'entoura, pendant que 1'élément mondain retrouvait toute
son allégresse.

Du reste, le haut fonctionnaire, qu’une commission parlementaire
attendait au Palais-Bourbon, se retira bientst, rappelant aux person-
nalités politiques le diner officicl, qui aurait lieu dans la soirée.

L'aprés-midi s'avancait ; les invités de Saint-Hyrieix se pres-
saient aux derniers numéros du programme ; le diapason des voix
g'élevait plus familidrement, I'expansion générale redoublait, ardeur
du plaisir gagnait les plus gourmés qui oubliaient étiquette, tant la
Joie est contagicuse.

une laiterie

LXXIII

DEUX LETTRES

Le lendemain, une letire de Georges arrivait.

Depuis qu'il était parti, il n’avait envoyé qu'une dépéche annon-
ant son heureux débarquement & la Vera-Cruz

Hélas ! le marquis de Penhoét, lui aussi, avait télégraphié de
cette ville, ol il devait trouver la mort si prématurément.

Un appétit fatigué

est aussl mauvais qu'une téte fatiguée ou des membres fatigués. Il vient un temps oi1 vous ne
savez réellement pas ce que vous voules. C'est alors que vous avez vraiment besoin d'une

"BOVRIL

pour vous donner le soutien nécessaire au systéme épuisé sans trop chargar I'estomac ot sang
nuire aux organes digestifs en les forcant,

BOV.BIE fait pour le slystéme ¢e que rien ne pourra faire. Il rend la vigueur, maintient,
la santé et empéche les maladies, Il est utilc aux Jouues et aux vieux, aux faibles et aux forts.

Cie BOVRIL, Limitée,
30 rue Farringdon, LONDRES (Angleterre.)

25 et 27 rue St-Pierre,
MONTREAL (Canada)).

Héléne, malgré son ame bien trempée, ne pouvait qu'étre frappée
par ces coincidences.

La destinée serait-elle assez crueile pour lui enlever son wari
dans les mémes circonstances ?

Mme de Kerlor ne voulait pas eéder a ses craintes améres, mais
elle attendait cette lettre avec la plus vive des anxiétés.
. Elle la décacheta en tremblant. ILes premiéres lignes la rassu-
rerent

“ Médélia, 2 juin 1887,
“ Ma chére Héléne,

“Tu as requ mon télégramme tannoncant mon arrivée & la
Vera-Cruz, olt le paquebot I’ Armorique m’a emmené en douze jours,

“ La traversée a été dépourvue d'incidents notables ; mais en
arrivant dans le golfe, nous avons 4té assaillis par une furieuse tem-
péte qui a failli retarder notre débarquement.

“ Je suis resté deux jours dans la “ Cité des morts,” ¢'est le nom
lugubre que les Mexicains donnent & la ville ot sévit s cruellement
la fidvre jaune, pendant la saison chaude.

“ Si ton pauvre pére y était arrivé comme moi, au moment ou
les vents du nord emportent au loin les exhalaisons des matécages,
il w'aurait pas succombé, _

“J’ai pris la voie ferrée, qui m’a conduit de la Vera-Cruz &
Mexico. La ligne est extrémement accidentée.

“ Le point le plus élevé de la voie se trouve & 2533 métres dalti.
tude. Le viaduc de Metlac, entre Cordoba et Orizaba, est une mer-
veille dont tu ne peux t'imaginer la hardiesse.

“ Dix heures sonnaient & la calhédrale de Moxico quand le train
a stoppé en gare.

*“ La ville est trés belle, toute
zon de montagnes bleues.

“ Une voiture m'a conduit sur la promenade du Zocalo, o1 rési-
dent les senores Toluca et Chaleo, les associés du marquis de Pen-
host. ' :

* Ces gens-la occupent une maison superbe, au bout d’une allée
d’eucalyptus : elle n’a qu'un étage, mais ¢’est pour mieux résister aux
secousses des tremblements de terre.

“ Tu ne peux t'imaginer la stupéfaction effarée des deux Mexi-
cains quand on m’a introduit auprés d’eux.

“ Ils étaient si loin de s'attendre & ma visite!
que, le premier moment d’émotion passé,
sement,

blanche ée détachant sur un hori-

Je dois ajouter
ils m’accueillirent courto;-

“ Toluca parla le premier en frangais assez compréhensible, 11
m'expliqua que leur maison périclitait de Jour en jour et que la ruine
les menagait.

“ Je ne pouvais vous écrire
choses au “ papier. .
versée, "

* Tu comprends, ma bonne Héléne, que Je n’avais pas franchi
'Océan pour me payer de mots. Je m’efforgai néanmoins de con-
server mon sung-froid, mais je sentais la colére qui m’envahissait,

“ Je répliquai bridvement & ces messieurs qu'ils avaient montré
de tout temps une mauvaise foi insigne et que je ne me laisserais pas
duper par eux une dernidre fois. Alors, ce fut Chaleo qui prit la
parole. Dans son baragouin, beaucoup mnoins intelligible que celui de
son associé, il entama une histoire larmoyante.

A sui

cela, dit-il; on ne confie pas ces
.- Je regrette bien que vous ayez fait la tra-
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L’ART CULINAIRE

Pommes de terre & Uanglaise.—Les
pommes de terre étant cuites a l'eau de
sel et épluchées, faites fondre dans une
casgserole un fort morceau d’excellent
beurre ; coupez en tranches ces pommes
de terre et jetez-les dans ce beurre en
ajoutant sel, poivre, sautez le tout, évitez
que le beurre ne tourne en huile et
se1vez,

Créme d’été.—Faites tremper pendant.

12 heures le zeste de huit citrons dans
un demi-litre d’eau. Retirez le zeste
et faites dissoudre dans 'eau qu'il a par-
fumée une livre de sucre pulvérisé au-
quel vous ajouterez le jus des huit ci-
trons et les blancs de sept wufs battus
avec un seul jaune. Faites bouillir sur
un feu doux, remuant constamment sur
un ¢6té ou I'autre, jusqu’a ce que le mé.
lange forme une épaisse bouillie. Ce
plat se mange trés froid.

Chonx rouges au vinaigre. — Enlever
soigneusement toutes les feuilles du
tour, couper les choux en quatre, et re-
tirer la grosse cOte sur toutes les feuilles.
Les ‘émincer en julienne, et les faire
blanchir pendant dix minutes & l’ean
bouillante.. knsuite les rafraichir, puis
les mettre égoutter sur uwn tamis pen-
dant quelques heures,

Quand ils sont bien égouttés, les ran-
ger par couchcs dans un pot de grés, et
alterner chaque couche d’un peu de sel
fin, gros poivre et clou de girofle. Cou-
vrir entiérement de bon vinaigre et bou-
cher les pots d'une lame de lidge d's-
bord, et d’un fort papier ensuite. On
sert ces choux comme hors-d’ceuvre, et
ils servent aussi d’accompagnement ay
beeuf bouilli.

PARC SOHMER

Le Parc Sohmer continue & attirer,
tous les jours, aprés-midi et le soir,
les promeneurs, les familles. TLa salle
immense peut contenir un peuple. Qutre
les distractions de toutes espéces que
donne 'administration du Pare, il en est
qu’on peut se donner soi-méme en lisant
les annonces, Le Parc Sohmer peut
étre comparé aux meilleurs théatres des
Etats-Unis.

—_———

CHOSES ET AUTRES

—La population de Winnipey est de
39,356 ames, ot la propriété immobilisre
de $20,000,000.

—M. Rila_Kittridge, agé de 86 ans,
de Belfast, Irlande, vient de réussir 3

écrire 46,000 mots sur une carte postale,

—On dit qu'il y & plus de six millions
de personnes enterrées dans le cimetidre
de Rome.

—Le pongée redevient 4 la mode pour
la lingerie fine de dames. Du reste,
rien n’est plus frais pendant I'ét6 et ne
résiste mieux aux lavages répétés On
en fait des articles trés soignés, garnis
(fie dentelles et rubants créme ou beurre
rais

—Le conseil de ville de Montréal

- vient de passer le réglement suivant,

que tous les clercs de marchés devront
mettre en vigueur. Ce réglement con-
cerne les poids spécifiques des articles
saivants offerts en vente au sac :

Avoine 68 livres le sac, patates et na-
vets 80 1bs, pois 120 lbs, sarrazin 96 Ibs,
foves 120 lbs, blé d’Inde 112 1hs.

—Habitués 4 s'effacer devant les fem-
mes, les hommes tiennent cependant
& précéder leurs moitiés sur la route qui
conduit hors de ce bas monde. Un sta-
tisticien de Berlin le prouve en mon-
trant que la longévité de la femme dé-
passe de beaucoup celle de I’homme.
C'eat & peine, en effet, si 443 hommes
sur 1,000 doublent le cap de la cinquan-
taine, auquel atteignent plus de 500
femmes ; 227 d'entre elles vivent jus-

qua 90. 11 n'y a que 60 hommes qui
parviennent a 80 ans et 7 seulement &
90 ans.

—Un horrible serpent alla se plaindre
au diable.

—Qu’as-tu ? lui dit Satan, ta mine est
effroyable.

—Sire, je fais toujours tout Ie mal que
je peux.

—Qu’est-ce done qui te manque, et
n'es-tu pas heureux ?

—Non, T'on guérit de mes morsures,

répond I'animal vénimeux ; on cautérise | ¥

mes blessures, et les contre poisons dé-

truisent tout mon fiel. Ah! que n’ai-je

un venin incurable, mortel, pour mettre

sans remeéde un homme & Uagonie.
—Quel serpent veux-tu donc 8tre 7
—La calomnie !

TOUT LE MONDE LE SAIT
Le Baume Rhumal est le spécifique
par excellence pour soulager et guérir
la toux, le rhume, les maux de gorge.

—Napoléon Ter aimait & jouer avec
la faiblesse des autres. Son plaisir était
de prendre & I'improviste, par des ques-
tions inattendues, ses interlocuteurs.
Un jour, c’était & Rouen, il était en ba-
teau :

—~Quelle est en cet endroit, la profon-
deur de la Seine ? demanda-t-il & brile-
pourpoint & M. Beugnot.

Celui-ci était rompu & ce jeu; il
répondit aussitét sans hésiter en don-
nant un chiffre.

—Elle est de tant, Sire.

—Ah'! et sa largeur?

—De tant.

Napoléon parut contrarié : la net-
teté de ces réponses le génait ; il conti-
nua :

—Combien y a-t-il de maisons sur ce
quai ?

—Tant.

—Combien d'ciseaux de passage en ce
moment ?

—Un seul, Sire, un aigle !

Le despote sourit ; on l'avait flatté.

—M. le Dr Guppy, un explorateur
américain, fort connu, dit notre confrere
parisien, le Towr du Monde, vient de
passer trois semaines entiéres dans le
fond d’un cratére, vivant sous la tente
et 8o nourrissant de conserves, comme
un sage, loin des bruits du monde..,

A vrai dire, M. Guppy faisait 1a plu-
tot une villégiature scientifique ; son
expérience audacieuse lui a procuré, ou.

tre des sensations absolument nouvelles, | P

des maux de tdte ot des palpitations
assez désagréables, mais en somme il
g’est déclard tres satisfait de sa “‘saison”
volcanique et se propose de la recom-
mencer 'an prochain.

Au point de vue scientifique, il parait
que les conditions de la vie au fond d’un
cratére se rapprochent beaucoup de
cclles que I'on rencontrerait si P'on” pou-
vait habiter la lune : méme stérilité du
sol, méme sécheresse et raréfaction de
l'atmosphére, méme température gla-
ciale.

Ces curieuses observations, le docteur
Guppy les a faites & plusieurs centaines
de metres de profondeur dans le cra-
tére du Mokuavecveo, un des plus vastes
des Hawal, ou, comme !'on sait, se trou-
vent des voleans qui sont parmi les plus
grands du monde.

ON FOURNIT DES PREUVES

Le succés provoque la vente et le
Baume Rhumal se vend tous les jours et
partout par milliers de bouteilles.

—Sommaire de la Nouvelle Revue, du
15 juillet 1898 : Au monténégro, par
Mme Juliette Adam ; Remarques sur
I'armée frangaise, par Gén. Dragomirof ;
Chez les Hovas, au pays rouge, par Jean
Carol, par M. Le Myre de Vilers ; Com-
ment nait un empire, par Comte A.
‘Wodzinski ; Histoire extraordinaire d’un
pompéin ressuscitd, par M. B, Avena-
rius ; préhension dans les Mythes,
prr M. F. André ; La béte du gévaudan,
par M. V. Jacquemont du Donjon ; La
navigabilité de Ia Loire, par M. E.
Watcled ; Les iles ioniennes pendant
I'occupation francaise, par M. K. Rodo-
canachi ; Lettres sur la politique exté-

Mlle FEMMA THIBAULT, de Montréal

Malade cepuis cing ans, guérie presque miraculensement par les
Pilules Rouges du Dr Coderre

Des milliers de jeunes filles sont intéressées a la guérison de Mlle
Thibault, obtenue par les Pilules Rouges du Dr Coderre

MERES, atiention
4%vos jeunes filles. §'il
a un temps o la M-
re de famille doit faire
attention b ses jeunes
filles, c'est & I'énoque
oli elles passent de I'é-
tat de I'enfance & ['stat
de jeune fille.

Pour prévenir le choe
de ce changement et

r 1 détourner la fai-

lesse ol se trouve la
Jeune fille, faites-lni

reudre  les Pilules
ouges du Dr Coderre.

MERES, si  vous
voyez vos jeunes filles
se fatiguer aisément ;
si elles ont de 'aversion -

ur l'exercice : pen

‘appétit ; digestion
mauvaise ; si elies sont
épuisées le soir an cou-
cher et se réveillent le
matin aussi fatiguées
que la veille ; si encore
vous les voyez pilir ;
les yeux se cerner ; at.
teniion, elles souffrent
de maladies particu-
lidres aux femmes ; sou-
ven{ elles préforent
souffrir plutdt que de confier la natuie de Jeur
maladie ; c'est 2 vous, Mdre de famille, de les
prévenir.

MERES, si vous voulez que ves jeunes filles
deviennent jcyenses, heureuses, voyez i ce
qu'elles suivent I'exemple de Mlle Emma Thi-
bault, faites-leur prendre les. Pilules Rouges
du Dr Coderre, elles domient la force, la sants
et le bonheur aux femmes et aux jeunes filtes.

Mlle Emma Thibault dit :—*¢ DeFuis cing
anz, i'ai souffert du bean mal, du mal de cfté,
tiraillement dans les hanches, dans le bas-
ventre, le mal de reins. J’étais trés yéle et tris
faible, ma digestion se faizait msl ; j'avais
presque toujoums des brillements a’estomac ;
J’avaig aussi Je foie malade ; :oujours mal 4 la
1éte et des étourdiscements. J'étais aussi fati-
guée le matin en me levant que le soir en me
couchant ; j'étais nerveuse et décoursgée ;
voyaut que les Pilules Rouges du Dr Coderre

rissatent un si grand nembre de jeunes
ﬁ?‘es, j'ai commiencé & les prendre et je suis
heureuse de dire qu'ell's m’ont parfaitement
guérie de toutes mes maladies ; je u'éprouve
lus aucune douleur ; je mange et dors bien ;
Je suis bien plus forte. e temps 4 autre, je
continue & prendre des Pilules Rouges du Dr
Coderre ; elles continuent & me renforcer ; je
les recommande & toutes celles qui souffrent,

Mire EmMMA THIBAULT

car je regarde les Pilu-
les wouges du Dr Co-
derre pour le plus grand
reméde pour lis mals-
dies des femmes.” Mlle
EMma THisavrt, No
198 rue Mont- Koyal,
Montréal.

8i vous souffrez de-
‘puis longtemps, votre
waladie "est d’autant
plus difficile & guérir ;
ne prétendez pas qu’a-
vec une seule boite de
Pilules Rouges du Dr
Coderre vous puissiez
vous guérir ; prenez-en
assez pour leur donner
une chance d’agir.

Ayez bien soin d’ob-
server les Regles Hy-

giéniques que vous
trouverez sur chaque
circulaire qui entours
la boite de Pilales Rou-

ges du Dr Coderre ; en
méme temps consultez
notre Médecin Spécia-
liste, écrivez-lui une
description compléte de
votre maladie, vona
pouvez la consulter
. ABSOLUMENT
POUR RIEN,

Si vous le préférez, écrivez-nous pour un
blanc de questions pour traitement, nous les
£11V0yons pour rien & toutes les femmes malades
qui en font la demande. Adressez toutes voa
lettres :  DEPARTEMENT MEDICAL,
BOITE 2306, MONTREAL,” no're médecin,
seul, ouvrira vos lettres et les tiendra confi-
dentielles.

DEFIEZ.VOUS des Pilules Kouges que
T'on vous offre 4 la douzaine, an cent on 3 25
cts Ia boite, ces pilules rouges ne sont pas lus
véritables Pilules Rouges, ce sont des 1mita-
tirns. Les Pilules Rouges du Dr Coderre sont
toujours vendues en petites boites de bois ron-
des, contenant 5. Pilules Rovge~. Si votre
marchand ne les a pas, envoyez-nous 50 ¢ts en
estampiller, pour une boite, olt §2.50 par lettre
enregistrée ou mandat-poste, pour six boftes de
Filules Rouges ; nous vous enverrons le mémo
jour les véritables Pilules Kouges, celles qui
guérissent toutes les femmes qui les prennent
conscienciciscment. Dous les envoyons par-
fout aux Ktats-Unis et au Canada, sur récep-
tion du mentant. Kn éerivant, ayez bien soin
de nous donner votre adresse compléte, afin
d’éviter tout retard. Adressez ;:—CliF CHI.
MIQUE FLANCO-AMERICAINYF, Bdite
2306, MONTREAL.

rieure, par Mme Juliette Adam ; Pages
courtes ; Comteswe de Sesmaisons ; Ce
qui se dit & Paris ; Emile Hinzelin ;
Chateaubriand.

La quinzaine : Les provinces ; L’ar-
mée ; La marine ; Les colonies ; La
critique littéraire ; La critique dramati-
que ; Les sciences ; Bibliographie ; Le
carnet mondain ; Conseils, mode, table
des matiéres.

Administration et rédaction, 28, rue
de Richelieu, Paris. Les abonnements
partent du ler et 15 de chaque mois.

AVEC RAISON

Une bouteille de Baume Rhumal est
souvent plus que suffisante pour enrayer
un méchant rhume. 25¢ partout.

o~ S

CONSOMPTION GUERIE

Un ancien chimiste retiré des affaires, recut
un jour d’'un missionnaire de 1'Est des Indes,
la formule d'un simple reméde végétal gue-
rissant radicalement et sGrement, et pour
toujours, la_consomption, la broncbite, le ca-

tarrhe, l'asthme et en général toutes les affec
tions lentes, Ce reméde ssait également|
d'une fa¢on radicale surJa débilité nerveuse,
sur toute maladie des nerfs. t
Dans des milliers de cas, les effets de cette
médication furent remarqués et rien ne s'op-
pose plus i ce que la formule soit communi-
uée gt.oua ceux Tli souffrent, Je me ferai
onc un plaisir de ]a donner avec la maniére
de l'employer, en allemand, en francaisou en
anglais, il su de joindre un timbre pour la
réponse.—Indiquer ce journal em écrivant.—
S'adresser & W:-A. NoYEs, 820, Powers' Block,
Rochester,N.-Y. (Etats-Unis).

PROBLEME No 221

Composé par M. E. de Bussiéres,
Montréal

Noirs—15 piéces
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o
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Blanes—18 pibdces
Les blancs jouent et gagnent

SOLUTION DU PROBLEME No'220

Blancs Noirs
45 38 36 23
51 45 30 69
46 39 17 30
42 36 30 41
%) 49 69 44
44 37 43 19
38 33 19 34
39 2 27 38

2 32 gagnent
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LE MONDE ILLUSTREK

HOMMES FAIBLES

jeunes et vieux—Guérison perma-
nente, assurée, de perte de vita-
Jité—-fzaiblesse, impotence, débi-
tité, perte de mémoire, etc. 25
ans de succeés en Europe. Kcrivez
ur notre livre ‘“Hommes
aibles,”’ gratis sur demande,

PASTILLES:: JEAN

$1.00 le flacon. Par la malle, cachets, franc de port

Seuls dépositaices - (g Medicale gy Dr., Jean

Adressez: B. Poste Boite 187, Montréal, Can.

En vente chez A. DECARY, coin Sainte-
Catherine et Saint Denis ; B,-E. McGale, 2123
Notre-Dame ; C.-O. Dacier, coin Saint-Denis
et Duluth ; Jos. Contant, 1475 Notre-Dame.

\ICTOR ROY & ALPH. CONTENT

Architeotes et dvaluatenrs

161, RUE SAINT - JACQUES,
TéréraoNE 2113

DR BERNIER

DENTISTE

60, rue Saint-Denis

MONTRIEAL

U. PERREAULT

«—— RELIEUR —
No 40, Place Jacques-Cartior, Montréal

CHAMBRE 4

‘8péclalitéa : Relinre de Bibliothégue. Re-
liure de Luxe, Livres, Blanos, Reglage, Etc
Relieur pour Lg MonDE ILLURTRY.
1/outillage le plus complet et ls plus nou-
veau de la ville.
Une visite est sollicitée.

Un prix spécial aux Commu- autés

N360 RUE ST DENIS
TEL BEW 7283 MONTE. AL

= MARCHAND 842 0.0.

A STHME

Oppression, Catarrhe,

PAR LES
CIGARETTES CLERY
etlsn POUDRE CLERY

Ont obtenu les plus hautes récompenses
Gros : Dr CLERY A Marseille (France)
Dépit dans toutes les Pharmacies.

en
wn COLIQUES i NAUSEES

Un bienfait pour le bean sexe

Aux Etate-Unls. G.-F. de Martigny, Manchesier, N. N.

Poitrine parfaite
par les Poudres
Orientales, les
seules quiassnrent.
en 3 mois le déve-
loppement des for-
mes chez lafemme
et guérirsent
dysipe ie et la ta-
ladie du foie

Prix : Une®ootte,
avec notice, $1.00;
Six boltes, $5.00,

Dépot général
pour la 06 ¢

; L. 1. BERNARD,
1882, rne Saimte-Cutherine, Montréal

Fansses dents
SANS PALAIS

Couronnes en or on en porcelaine posée
gur de vieilles racines,

Dentiera faits d’aprés les procédés les plus
nouveaux.

Dents extraites sans donleur chez

J. G. A. GENDREAU, Dentists,

20, rue St-Laurent, Montréal,
Tél. Bell 2818,

12423

&
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SE MEFIER DES

LIQUEURS ET ELIXIR VEGETAL

DE LA

E JHARTREUSE

EN VENTE

Chez tous les Importateurs de Vins et Liqueurs,
Epiciers en gros et en détail.

CONTREFACONS.

SEUL AGENT AVEC MONO

POLE POUR LE CANADA :

LaCorpagnie &’ Approvisionnements Alimentaires(Ltce)
242, 244 ot 246, rue Saint-Paul Montréal.

CHAPTAUX D'ETE

CHEMISES D’ETE

da toutes les dimensions.
Vous vons sentirez au frais en en

CRAVATES D'ETE

dement.

GENEREUX & CIE,

Kn paille et en feutre ; tout nouveaux, marchandises d'eté, prix excessive.:
ment bas pendant Ia saison des chaleurs.

Nous venons de racevoir un nouveau lot de chemises négligées et emperées
Nous les vendrons au prix qui vous conviendra.

portant une.

Relles cravates blanches et couleurs de fantaisie. Elles doivent partir rapi-

227, rue St-Laurent

LA NOUVELLE REVUE

18, Boulevard Montmartre, Paris

Directrice : Mme Juliette Adam

PARAYT LE tor ET LE 16 DE CHAQUE MOIS

Unan 6 mois 3 mof

Paris et Seine 50f 28f 14f
A%OE%?FE'{ Départoments 56: 29f 15f
| Etranger.... 62f 82f 17f

On s'abonne sans frais : dans les bureaux
de poste, les agences du Crédit Lyonnais et
celles de la Société générale de France et de
1'Etranger,

OBTENUES PROMPTEMENT

LE MONDE MODERNE .22

MAfa.zine francais convenant & touie la fa-
mille, 250 articles et 2,600 gravures, le tout
inédit. Pour apprécier son importance, de-
mander, 5, rue St-Benoit, Paris, hn apécimen
complet, gqui sera envoyé gratuitement. Abon-
nement : un an $4.00; six mos $2.30 ; trois

T Avez<vonaune {dée? Stout, demandes notre
“Qulde des Inventeurs,” pour savolr comment

s’obtiennent les patontes, Informations fournies

gratultement. MARION & MARION, Experts.
. { Edifice New York life, Montréal.

Bureaux: § S0 I, Washington, .

W _Abonnez-vous au MONDE ILLUSTRE :
le plus complet des jowrnaux illusirds du

mois $1.20 ; un numéro, 3¢,

MonFoRT HoTEL

BITUH A MONFORT

8UR LR

Bord du Lac of an Pied de la Montagng

Endroit pittoresque ot salubre recommandé
aux malades. Venez désle ler Mai, loe moia
dos grandes cures pour tous.

Cuisine par un chef francais, 32 chambres
doubles et simples, apacieuses et contortables,

Les Sportmen y trouveront sport et con.
fort complets. .

Conditions raisonnables,

J. H. CHALES,
Propriétaire,

LE SEUL

lournal lllustre des Dames qul
?ubht enviton Cenl pravures
neédites de Modes, |ravaux de
Mains, <¢lK., psr numere est

LA SAISON
80, Rue de Lille, Paris

Us numéro spécimea eav
gratuilement, v €Onvain
qu'l eslen me 4 I¢

Canada, Douze pages de texte st qualve pages
deé gravures chagque semaine W .

me
iche eb littérature daine. 8 1y
‘mlleu @arche eatre tous,

LA LIBRAIRIE
ANCIENNE et MODERNE

Religion, Bcience, Arts, Letires, Litéérature,
Livres neuts et d’'occaston.
Derniéres nouveantés regues chague ye-
maine.

Attention spécinle aux commandes par
1a poste.

DEMANDEZ NOS CATALOGUES

LOUIS-J. BELIVEAU
LIBRAIRE-COMMISSIONNAIRE
No 1617, Notre-Dame, Montréa

Agence générale pour le “ Nouveau Cours
Canadien d Eeriture Droite,” par J. Ahern,

.

16 SEC,
wea TRUUVE
N -““;..-Dﬁnlk QU

ANTOMNIS,
“1“°'-“"‘-"E‘§°“'du o ponts, PARLS
‘;:-u MALAYANT J'O;n N gt AwTnuR DRCART.

DQP““'“ real

OUT le monda lit |
le grand journal §
paree quil savisfalt, |
instruit, intéresse et
amuse tout le monde.

Le 1ius fort tiraga

E au Cansda. sane rxnantion,

CIRCULATION

654,548

s COPIES PAR JOUR

o

Seize milliops de lecteurs par annéde. ‘

v o

LISEZ LE

................

. .o

La grande revue hebdomadaire

DOUZE PAGES, CRAND FORMAT

Articles de fonds par des deri-
vaing distingués, plusieurs
gravures d'actualité, icul-
ture, feuilleton, nouvelles de
tous lus pays eto.

ABONNEMENT,
Ville et Gampagne . . . $1.00 par an

Avec le choix sur une collec
tion de chromo-lithographies,
portraiis de Cartier, Lafon-
\aine, Morin, Chaplean, Mgr
Lafiéche et autres. Voir notre
annoncs (de primes dans le
numero du MONDE CANADIEN
de cette semaine.

Rédaction, Administration, Atelier
30, RUE 8T-JACQUES, MONTREAL,
G.-A. Nantel
Propriétalire

J.-A. Carufel,
Administrateur.

-




